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FROM THE AUTHOR

It was love and gratitude for Georgian culture and traditions, and for my beloved native
land that this book was inspired by. My main goal was to preserve the magnificent, cen-
turies-old experience of Georgian craftsmanship for future generations, which is still kept
alive in Pshavi.

The artisanal handicraft of Pshavi, which involves a rather long process ranging from wool
washing to wool weaving, is an integral component of long-established traditions of sheep
farming. Producing natural dyes is one of the most crucial elements in the process. These
colours are essential in determining the quality and beauty of Pshavian handicrafts and
their replication with chemical dyes is unacceptable.

| was born and raised in Pshavi. My grandmothers were skilled artisans. My mother,
Ketevan Chamauri, founded the first handicraft workshop in the Magharoskari village
school. | developed a special interest in this activity early on in my childhood, and | later
began exploring more on crafts and natural dyes. | visited the local elders and recorded
everything they could recall.

Outstanding masters of handiwork, such as Salome Tandilashvili, Nino Kistauri, Tamar
Butkhashvili, Mariam Nakeuri, Salome Pitskhelauri, Mariam Turmanauli, Tamar Nakeuri,
Tekle Mchedluri, Tamar Tskipashvili and Deduna Bekurauli imparted all of their knowledge
and expertise to me. My father, Mikheil Nakeuri, made a particularly significant contribution
to the compilation of the book materials. Numerous time-consuming experiments that we

conducted together led to the rediscovery and recreation of nearly forgotten recipes.
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lvane Javakhishvili, Sergi Makalatia, Levan Bodzashvili, Leila Molodini, and Nanuli Azikuri
are among the authors of some fascinating scientific literature that is available in Geor-
gia about traditional handicrafts but, unfortunately, information specifically about Pshavian
handicrafts can scarcely be found. This is why | decided to collect all valuable information
and materials | was able to discover, and present them to the reader.

The doses of dyes and colouring materials offered in the book are based on my 25 years of
practice and experimentation. Colour visualization is also founded on these experiments.

The reader should be aware that the final dye and colour product depends on a combi-
nation of factors — both subjective and objective, including the weather, the time of plant
harvesting, the quality of the mordant, the dyeing method, as well as one’s personal
preference, experience and taste. Therefore, you may not always get the same outcome.
However, this is precisely where the appeal of creativity lies, after all.

The custom of dyeing and collecting herbal dyes is still largely practiced in all corners of
the country. Therefore, along with the Georgian and Latin names of the species, | used
the names by which the plants are known in various locales, as recorded in the Botanical
Dictionary by Aleksandre Makashvili.

T. Nakeuri — Datashvili
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INTRODUCTION

This book provides a comprehensive description of the most common dye-
ing plants found in Georgian forest ecosystems and introduces the reader
to essential dyeing guidelines that have been outlined in various works of
literature as well as in this book, tested and refined by the author.
Producing natural dyes have long been an intrinsic part of Georgian culture
and the authenticity of many corners of Georgia. Still present in the high-
lands of Georgia today, fabrics are not only dyed, but also created on the
spot on traditional farms. The long-standing tradition and practical know-how
of making rugs, carpets and garments open doors to producing high-value
products and services.

The natural colours obtained from the leaves, blossoms, wood, and roots
of many different plants, including walnut, dyer’s sumach, dyer’s madder,
alpine knotweed, oregano, St. John’s wort, and common greenshield lichen,
are distinguished as the primary colours of red, black, green, brown, blue,
and yellow. Complementary hues such as scarlet, grey, aqua, dove, kero-
sene, lilac, and burgundy make up a separate range.

Dyeing quality is influenced by both what is dyed and what it is dyed with.
With this in mind, three different varieties of wool can be identified: spring
wool, autumn wool and lamb’s wool (virgin wool). Spring wool and lamb’s
wool are excellent dyeing materials. Lamb’s wool is best suited for dyeing
and results in quality thread.

Plants used for dyeing are collected from July until the first frost strikes. The
technology used for raw material collection, drying and storage are all es-
sential in the dyeing process. The raw material must be dried in the shade
and in a building that is well-ventilated, such as an attic or a shed. The plant
to be used as a dye should be kept for a maximum of 1-3 years, after which
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its ability to produce intense colours decreases. The best results are ob-
tained when dying with freshly harvested raw materials.

Different plants need different doses of dyes and mordants or dye fixatives.
The following are the most commonly applied mordants:

O ash (made from the ash of any tree; birch wood ash is the best for this
purpose);

white alum;

copper sulphate;

iron sulphate;

O 00O

wood ash water (solution made with wood ash; birch tree ash is re-
garded as best).

The material that has been dyed with the help of a mordant will bare-
ly fade. White alum is utilized to obtain lighter colours, while ash or iron
sulphate is used for dark colours. Ash solution is prepared as follows: ash
is added to water and brought to a boil, then stirred well and left until the
ash settles and clean water remains on top. This pure water is what can
later be used as a dye fixative. In order to prevent the mordant from being
too intense, which may result in the thread being burned, it is vital that
the solution is carefully checked and, should the need arise, more clean
water is added. It should be taken into account that not all plants require
dye fixatives, for example, dyeing with walnut husks or apple tree barks. A
black colour is always obtained by dyeing twice, for example, in oregano
and iron sulphate. Dyeing with oregano is called “fermentation”. During
the first stage, the fabric is “fermented” and only later is it dyed black by
adding iron sulphate.

It is essential that dye vessels be enamelled or cast iron. When dyeing
in black or brown, a copper pot can also be used, but to get any other co-
lour, it must be tempered.

Before being dyed, the thread is twisted into skeins and hanks, and then
either brought to a boil or boiled in ash mordant or white alum water.
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ommbBgymn — Punica granatum
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939 — Rhododendron caucasicum
9bmMm — Rubia tinctorum
30MobhgMxs — Tussilago farfara
0033030 — Origanum vulgare
0yms — Morus alba
omndmo - Cotinus coggygria
. 39300 — Juglans regia
. AggnmmgdMmnzn 3mbsbyman — Berberis vulgaris
. 3MoBsbo — Hypericum perforatum
. moxbab Jgmdo — Pterocarya pterocarpa
. 00MAyga - Alchimilla vulgaris
. dmz30 - Vaccinicum sp.
. 0yMyobo — Alnus incana
dybos — Quercus iberica
. 50630 — dmngMmo - 9d30b bobgn — Parmelia caperata
. Mdnobo — Euphorbia sp.
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. 3o3b3n - Tilia cordata
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Here is a non-exhaustive list of plants used in dyeing wool, silk and fleece
with natural dyes:

A WODN -

0 N O O

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

. Elderberry — Sambucus edulus

. Pomegranate — Punica granatum

. Chamomile — Matricaria sp.

. Caucasian rhododendron or the Georgian snow rose — Rhododendron

caucasicum

. Dyer’s madder — Rubia tinctorum

. Coltsfoot — Tussilago farfara

. Oregano — Origanum vulgare

. Mulberry — Morus alba

. European smoketree or dyer’s sumach — Cotinus coggygria

. Common Walnut — Juglans regia

Common barberry — Berberis vulgaris

St. John’s wort — Hypericum perforatum
Caucasian wingnut bark — Pterocarya pterocarpa
Lady’s mantle — Alchimilla vulgaris

Blueberry — Vaccinicum sp.

Gray alder — Alnus incana

Oak — Quercus iberica

Common greenshield lichen — Parmelia caperata
Spurges — Euphorbia sp.

Eastern larkspur — Consolida orientalis
Marshmallow plant — Althaea officinalis

Poppy — Papaver rhoeas

Lime flower — Tilia cordata

Nettle — Urtica dioica

Sorbus — Mountain ash — Sorbus caucasigena
Onion leaf — Allium cera

Alpine knotweed — Polygonum alpinum
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Danewort — antsli — Sambucus ebulus

gdO8L MIOFOE ©O HGIbOE

0660 LogdoMmzgammb Momgdnb yzgmes 3gmbgdo bammob. boyman 89dmeab bggdHgddg—- mgbhm-
009Mm30n. dgLoMnd FobomoE gadmnynbgds 860xg bayman.

d9m9030b Bgbon: AmzMmagzznm baymaxab gymghgb, sbbsdgh Bysmb s sEMg096. 89893 ByMy396
oMmod3bonb 3oM330, 089bL, M3d9bnE doxzb gyma3s. Assymnob domaob o by dgmgds396. dno-
®g00 653M0b@gM0 - goMEsdozamn Mybo, ImeyMmzm - Mybo myMmsn. LobyM3zgmo ggMob domadab
090093 9309096 godnbomy 303 Byomdn o 0dMm0O906 AMomdo.

LaLIMBZYOMM M30L90900: 36BN godmMnygbgds BohHMBsMIs3MMManadnE. Bds3dn 86nxy baym-
x003gsb vMoybE bEnob.

Dyes blue and grey

Danewort flourishes in almost every Georgian region. The berry season is in September-October. Ripe
berries are used for dyeing material. The berries must be harvested, crushed, have water poured over
them, and be boiled. Following this, the berries are to be strained in a cheesecloth sack, enough for
several skeins. The skeins are then thrown into some iron vitriol and are dyed in this manner. The
colours yielded are off-white to transitional grey, dark blue to greyish blue. After obtaining the desired
colour, the skeins are tossed in flowing cold water and then dried in the shade. Danewort is also used in
phytopharmacology. In Pshavi, alcohol is also distilled from ripe danewort berries.



d0LOMY:

0b66mo — 3-4 33

dogo —500 g

domo —150-170 g

Byomo — 08960, HMI
39LOMYo0 AOLOMO Fog 3OMFOE
mO3039009V.

INGREDIENTS:

Danewort — 3-4 kg

Yarn — 500 g

Iron vitriol — 150-170 g

Water — enough needed to dye, the
material to be dyed must float well in
the water.

0030DMéM N30 LOLIMIL0:

LOCAL NAMES:

#3300 O 039MHgm0o — ObBMO30 #% Guria-Imereti — antslika

e MOdYmO — 0660, 06d0Mo, nbdoMo % Lazeti — antsli, inchira, inchiri

¥ LOBYEMIM™ — 06d0M0Y, 06d0em0v, 06g0MHd % Samegrelo — inchiria, inchilia, inchira
% L3ObMO — 3O6I3 #% Svaneti — ganchv
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Pomegranate — brotseuli — Punica granatum

09003L Fogo©

0MmBgym0 go3MEgmadymas dogm bagsmmzgmman. 0dM©9ds 3-4 0 bndommnb. yz030L 8330bHM-
L9dhgd09MA0 vNbRBIM0 Y3030Mx000. Boymxab ndmgzs 330006 d90MEaMasdY. Lomyde3e odm-
0Y9690s MmgmmE 3gnboMmab, sbg39 Boymxnb Jamdo. dMMBgymMab Boymaxznbs o mgMm-Hmbgodnb
BoboMBn godmnygbgos domob B3B6sMINL Go30© dgLbomyds.

dgmyd30L Bgbn: 6MmMBggob Jgmgb dmboMBo396, dmamgdn Asg09b doddn Bobobbom godmyge-
Boan Jgbomgd Bobamob (doggn, Bohymn), ohM39096 gMmmo EMg-msdab gsbdszmmosdn s 30093
dmaymg096. 3000700 Yo30bax39M0. My do0nb 6333MI® 37333(hx0m domsb, 30300500 Fo30.
bLoboMgagdmm Mm30L90900: dMMBYYMN FoHMBIMTd3MMMANSdnE godmnygbgods. LEB3YMbsME
0Y969096 30b mgMmL, HmBHgoLbs s Bgb3gdaL JamduL.

Dyes black

Pomegranate trees thrive in Kartl-Kakheti, growing to 3-4 m in height. It blooms in August-September with
scarlet blossoms. The fruit is borne in late fall. Pomegranate bark as well as pomegranate rinds are used
for dyeing. A decoction of pomegranate fruit, stems, and branches is used to dye wool products black.



The pomegranate rind is boiled and the material to be dyed (yarn, wool) is placed in the boiling mixture,
having already been brought out of the alum. This yarn or wool is left in the pomegranate mixture for one
day and night and is boiled once more. It comes out brown. If black is desired, then iron vitriol is added
to dye it black.

Pomegranate is also used in phytopharmacology.

d0LOM™Y:  INGREDIENTS:

06OHM™MBYymoL Jgtdo 0,5 33 396. 1,5 38 Pomegranate rind — 0.5 kg dry, 1.5 kg wet
om0 dogo b dohyma —400 g Yarn or wool — 400 g
doo0—-100 g Alum -100 g
domo —100 g Iron vitriol — 100 g
Byomo — 08960, HMI 30OIOE Water — enough to cover this entire
BOGOZIL JgLOMad FOLOMVOL. mixture

0©30MMG N30 LODIWIH(): LOCAL NAMES:

o 30bgmo (Jodoyo) o 0gdodmd — 6GHMBMMO #% Kakheti (Kiziki) and Achara — brotsoli

0396900 —09MHBMIYmMO, dM9BMIYMO, dGHOBMIYMO # Imereti — bertsouli, bretsouli, bratsouli

39600 @O ®Odo — dOMBMmYmMO #% Guria and Racha — brotsouli
ixXe
ixXe

LOOBZOMM — dOMBMM Saingilo — brotsol

#* oE % %

Lazeti — bertseuli, bretseuli

modgmo — 09MHBggo, d0M9Bgymmo
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33000
Chamomile — gvirila — Matricaria sp.

090030 MO Y3000MO®, 3O6OLAIGO®

330M0ms MOmyse30mm3zabms mgxabob gMmnbmoobo domobmgzsbn 93gboMgs. dobo mgmm LEM-
Mo damans, @sdmb3nmn, 35 b3 bodommab. 37690080 gznMoas AMazabanmas: bodgnEnbm,
©93MmMahnymao, 30Mabxgmo s bbge.

0903330 3godmnygbgds bEMMYE LVIgENENbM g3znMmoms — IMIZMI® IHMB30M0 s Jb3y3e30-
@™0560. 090030 M0 Yznoma o6 3o0b0bxyMe® Mg dodmsb shms.

J9mg030L Bybo: gyMmdgmadn (dzmogbns dMAnbsbgMmgdyma gyMmdgmn) Bgbs-i3gbs smsgg09gb g3n-
Mmomob s Jgbomgd Bsbamsb. dogn 86 dshymon 16s nymbL OEIE3NMN (gadmbamdymn) Bodbys-
m30. ©3s390 39Bb™MBY s sEYMYO96 LLLYMZIMO BIMAL B0MWYOs3Y. 898I3 v3™MY0Yb godwo-
B6oMmg Byomdn o 0dMmdgb AMoamdon.

LaLIMBYOMM M30LYdg00: 330MNMY B3MTZMEMMIN3d0 3B6HNLY3H0ZYM LOTPIMdI® godmnynbg-
0o.

Dyes light yellow to peach

Chamomile is an annual herbal plant of the Compositae family. Its stem stands up straight and branches
out at 35 cm in height. There are many kinds of chamomile in nature: medicinal chamomile, decorative
chamomile, pink chamomile, etc.

Medicinal chamomile is the kind used for dyeing. Branched and bearing abundant flowers, it dyes light
yellow or peach along with white alum.



Dyeing method: the chamomile and the material to be coloured are placed in layers in a vessel — preferably
an enamelled vessel. The yarn or wool must have been bleached in alum water (boiled alum water). The
vessel is placed over a fire and boiled until the desired hue is obtained. After this the material is run

through flowing water and dried in the shade.

Chamomile is used in pharmacology as an antiseptic.

doLOMY:

330Momo 33G. 0,5 33

boomo 1-1,5 33

dogo, dohymo — 0,5 33
8000-120 g

Byomo — 08960, HMI 30MOao
BOGOZIL JgLOMad FOLOMOL.

INGREDIENTS:

Chamomile — 0.5 kg dried, 1-1.5 kg raw
Yarn, wool — 0.5 kg

Alum-120g

Water — enough to cover the entire mixture
well so the material inside can be freely
dyed.

0©3NMMOG030 LOLIMIBN:

890M 039GO — 0HOZO

9399m 089 gm0 — 0bogM Py

33600 — Jodgboo, 3089600, 603306HYMO
09Lbgm-O30bgMO — Yz30mYEManMY, Hohogo
amob Mogo — 3ogymo

JoOHromo — Bodomo

b930 — 00BObO

mJYIgmo — gzomHamo, LOFOIGOOO

® % % % % % % %

LOCAL NAMES:

Zemo Imereti — iraga

Kvemo Imereti — anagrula

Guria — kamenia, nagvirula
Meskhet-Javakheti — kvitelgula, chichagi
Mountainous Racha — kakuli

Kartli — zizila

Khevi — abzinda

Tusheti — gvirila, sajarai

% % % % % %%
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Caucasian rhododendron — Rhododendron caucasicum

m9003L 7O630LBGOO®

0930 30MOMAMOOL 0EEaNMY030, OM3YG BMBOT0 bodMBL. gb FoGmOEAB3069 dyhdo 1-1,5 3 Lo-
30mmobL 0dOEY00. Yyzog3o0L 300b-0360080. LOLYOZIM0O, Jgat™m3aL Yz3030emMMdaL 3gMom@do.
0600900 2-3 BgemoBoL LY, OHMA 06 3JoMao3L M30LYO9dL.

39m90300L BgLo: oGO dEIYMY096 ©Y3OL O BYmobL BoMY3L, L0 VEMOExdY6 odmyzobom
boxzgdL O dEIMYd96 LOLY®ZgMmo BYHOL FoMYOOIDY. MMMV, 30MmFO MYEbO3Y6 3OdNBOMY
Byomdo o 08O MdY6 hhoomdo.

b93LYGgMT0 yzomgmo BIHOL F0LOMYOOO BIMIFIOO® 0Yg690906 OMO BOFOO MOV, dMOIYO
M9 e JooL; BIJO330 30 0MYd9L FO6OLARYHL Jod00360L EOTOHJO0M.

LOLOG YO M MZ0LYdJO0: IZOL LOMEGO® dOMIOHY 6OY9OL BRJO380 HoOL Lobom F00GM3Y39b6.

Dyes rust-coloured

Caucasian rhododendron flourish in high mountainous regions in the alpine zone. It is an evergreen
fruticose plant. It grows 1-1.5 m high. The plant flowers in May-June. It’s best collected during the blooming
period. It can be kept for 2-3 years without losing its properties.



Dyeing method: the rhododendron and water mixture is boiled well. After this the skeins are placed in
this mixture. They are boiled until the desired hue is obtained. Following this, the skeins are rinsed well
in flowing water and dried in the shade.

Rhododendron is used as a tea in Pshavi, it's a wonderfully aromatic tea.

In Khevsureti, rhododendron is used as a yellow dye, except if yellow is the desired colour, then lye is not
used as a mordant, white alum is used instead. In Pshavi, rhododendron is used as a rust-coloured dye
with the addition of blue vitriol.

90LOM™Y:  INGREDIENTS:

3-4 33 obomO IM3MHIBOMO Y30 = Rhododendron — 3-4 kg freshly picked =
1 38 893G oOmO 1 kg dried
0,5 33 8060 (gLomgdo obowolb  Alum — 0.5 kg (the alum must be a fourth
99mmby0) of the material to be coloured)

0©30MMdGON30 LOLIWIH(): LOCAL NAMES:
% 0996900 O 3xMod — 8gdgdo, 33960 #% Imereti-Guria — shkeri
% LOIYIMIMM — b30I(3Y, b3dbEY #% Samegrelo — khvamtsa, khvantsa

¥ L3OBYMO — BOJbMGO # Svaneti — zishkhora
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Madder — endro — Rubia tinctorum

9003L BommoE

96Mmm dMmagambannobo domobmazgabn 339boMgs Logdome dmongMmo o bomMAgdn odhmBH3nN
00030M0 13gL300. bLomgdozo LEMMg® dnobn ®mL3YON godmnygbgds. doMomoo, IMN3M3za-
00 Jommm-3obgmbs ©o gbbgm-g035bgman. yzo30mb 0360030 039mM90L, boymaxzn 30 36RO
5330b@Hman.

Bgomgnmo® 300509096 96MML BgLYMOLY O BgL3OL, godoxgbymdyg, doMmp-s3Moadon, 86 39-
39hs300b 6mmmbL - bggdH9ddMoESb Yynb30L obYg0s3Y. dgaMmaznm bgEmMIgmb sE3mneb dnbsb
39L39000b VOGMHY30L 3BV O odMbodmmodom dgnsb mbym i39bs AMoadn, oMoymdn ob
bbggbdo.

96Mmb B9L3900 890353L 5-6% LOMYds3 6030109Mg0OL (MJLNBgMmaMby s MJLNSbHMIJnbmby-
0L). Bsb M 3093 8o LYY3Y699030 0YygbgdHg6 MmagmME Jumznmab (Boma, d580s), by basm-
©gmam 339M3bgdnb dgbomgdac.

99m9030L B6gbo: 9bMmML Bbyzgb, Aghozgb, sbbodgb n8wgb Bysmb, MMA 3oMagaw® BOMd3IL Fab o
39M33® 0M9096. F0mgdym bomgdoezdn 3o s6ymogb dodnsb Byosmdn sdmzmgdym doggb ob do-
Hyab (250 3 133 dogdY) @ sEY@Y096 LabM3gm0 GIMaL Fo@YdsdEY. s8MMYdab 8xEI3E 93MY-
096 303 6yomdn s 33MM0O96 Atomdon.

LoLOMEgdM M30b50900: 9bMM GoMoME admnygbgde 3gnbomasbs o FoHMBsMIs3MeEM-
gnodo.



Dyes red

Madder is a perennial herbaceous plant. The main root is quite strong and branched deep in the soil.
The roots are used for dyeing. Madder is primarily found in Kartli, Kakheti, and Javakhet-Akhaltsikhe. It
flowers in June and the fruit ripens in August.

Madder rhizomes and roots are prepared as raw material in spring, March-April, or at the end of vegetation
— from September to the first frost. The raw material must be shaken free of soil and then dried in thin
layers spread out in the shade in a shed or loft.

Madder roots contain 5-6% dyeing compounds (oxymethyl and oxy-anthraquinones). In the Middle Ages,
madder was first used to dye textiles (wool, cotton), as well as Easter eggs.

Madder is also used in phytopharmacology, mostly to treat phosphoric acid, magnesium, and calcium
calculous diseases.

Dyeing method: The madder is scrubbed clean, carded, and has water poured over it so it is well covered,
then it is boiled for a good while. After this, yarn or wool that has been soaked in alum water is placed
into this dye (250 g for 1 kg of yarn). The material is put on a good boil until the desired hue is obtained.
This material is then taken out, dipped in cold water, and dried in the shade. Madder is used to dye Easter
eggs and in the culinary arts.

0LV MY: INGREDIENTS:

96G™M — 5 Bogmao dogon 06 doghymo — 1 Bogmao Madder — 5 parts
BYomo — 0800, HMI 30MZOO BOIGOZOIL Yarn or wool — 1 part
39LOMYd BOLOOL.  Water — enough to cover

0030NMM™ N30 LOLITJHN: LOCAL NAMES:
30bgm0 O 039MIM0 — LOGWIGOZ0 Kakheti-Imereti — saperavi
33600 ©O 009MHIM0 — BIOO-BIOHO Guria-Imereti — pera-pera
mohbydo — 398309

60go — g Po

0go®O — doyadrdho

LOBYFOIM™M — ARGV, FOMZID0O, FOROBOO
L3VBgMO — FOIBID

b93LYGgmO — bgaLYGOL Mmood

Lechkhumi — mepervie

Racha — perua

Achara — chakurta

Samegrelo — jampezia, jatvezia, japazia
Svaneti — jampez

¥R & % % X % %
¥ % ¥ X % % % %

Khevsureti — khevsuris lila
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3000LHoORO
Coltsfoot — viristerpa — Tussilago farfara

™9003L 3630690 (omOOLAGOE)

30M0bhgMRs IMaz3aMbmnobo domobmzebn 33gboMgs, MMYMY3e30Mm33bmMe MEababs. bLNds-
oo 10-25 b3-L sBy3L. Tobo @gbyMs B3Momn o gMdgmny, IEMEe30, IHMAHINMN. Y3830-
oL mgMm LEMMIE BEaMINS, PIBIMYNs IMBIOMOLBMM BMNMGONm. BgL3M0 Fobmsgndy-
0 gmogon 3396sMnb Eoyze30amadnb 89093 AB0L. 30097030 SMIMBOMI® 3dnEyN
RMoMydn 99mEsb d7do 9635699, §390mMm©eb 30 JghnbgdMma, 39MEbmobagma dybyLgdomss 3g-
09M30m0. @Mogd0 LAY 30M3MEJOS FsnbOL OMEML 86 n3mMabNL EsbLsBYoLAN. yzaznmadon
y3009@09, Y3030mmobL doMb-os3Mnando.

99m90300L Bgbo: Lomgdsezs® 0ygb9d96 BMMMYdL, MMAMYOLLE DoBbymab 3nM3zgm BobgzoMmdn
3M93x396 o BoMEymdn sdMmMd9b. dg60b30L 30 2 Bgmns. Bsb3n Fgmgo300 0Mg096 yznmamb,
0ma6306m yznomgmb, bmem mMmyxgm dgmgd30b d98mbzg3080 8000533606 gMmmo — 3630670.
Labamggdmm M30b90900: 30MOLHIMBS 3odMNYg690s BoHMBIMTd3MEMBNdLY s bagnbym gon-
306080.



Dyes green (a swampy green hue)

Coltsfoot is a perennial herbaceous plant of the Compositae family. It reaches 10-25cm in height. It
has long, slender, creeping, branched rhizomes. The flower stem stands straight and is covered with
chestnut-coloured leaves. Leaves by the root appear after the plant has flowered. The leaf edges are
unevenly dentated, being dark green on top and covered with pannose, silver indumentum on the bottom.
The leaves are fully developed at the end of May or beginning of July. Coltsfoot flowers are yellow and
appear in March-April. The plant is used in phytopharmacology. Coltsfoot is known in folk medicine as an
expectorant, with a decoction being made of its flowers and leaves.

The leaves are used for dyeing, which are picked in the first half of summer and dried in a covered area.
They can be stored for 2 years. Coltsfoot dyes yellow, greenish yellow, whereas in the case of a double
dyeing process, it dyes green along with blue vitriol.

GRIVWAE INGREDIENTS:

30MH0LHIORO 4 33 bgmo Coltsfoot — 4 kg of fresh material, 1 kg dry
1 33 903G oOmo doxzn, Yarn, wool — 0.5 kg
800yYym0 0,533  Blue vitriol — 0.5 kg
800000060 -0,533  Water — enough to cover material to be
Byomo — 08960, HMI 30MOaoE dyed.
BOGOZIL JgLOMYd FOLOMOL.

o — - —_ e
0030MMG N30 LOLIWIHN: LOCAL NAMES:
K JOOOMO — FOMHoLIYMO, 30MOOT0V, bd3gOO % Kartli — joriskula, pirbamba, khaverda
¥ bg3o — mgm®0o 079960 % Khevi — tetri buera
% @Jo30 — 30600L0HIORY, HYOBRO dYIMO, % Pshavi — viristerpa, terpa buera,

MO3Y3030aMO tavkvavila

% bg3LyGgmo — 3bgboLHYOHBO #% Khevsureti — tskhenisterpa
% 0OYYM0 — ©OM30079960 #% Tusheti — datvibuera
# 0goMO — 3gmdodd0, 3000300 #% Achara — gulbamba, pirbamba
e 3oMg 3dbgmo — HhoHoxo % Garekakheti — tiripi
% 9OBm — QOMZ0LHYIOBO % Ertso — datvisterpa
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033030
Marjoram — tavshava — Origanum vulgare

m9003L Jo30©

0033030 IMo30mBmNabn byMbgmmzabn domobmzebo 33gboMgs 3nbnbY39ds ahMEH3nM0 R9-
LYM0o). 030 Ba3MEIMYo N bodoMmm3zgmmb MmomJdnb yzgms 39mbgdo. 0dMEYds 39MmmO70d0,
Hhyob 30M90dn, 3dMam M0y dEagnmMgddn 0yhdgoLb dmMmoab. Lomydezs® godmnygbgds 93gbsMab
0IMM ©d Y39300.

B6mgymb 8g3Mm39096 yzogznmmodnb 3gMomedo — n3mab-0g330LbHhmAn, 3dMom vdnbTn. sdMm-
096 AModn, dgbmodsd0, o6 BoMmEymdn, MMIgmMoE JoMgom 60o3wd..

99m90300 BgL0: 183093500 MYx030LOL BYMIAFIMO 0Yy969096 BozMabL HPHOL — bLBsML, MMIgmos
09000900 09073600Mo@: sYMg0906 bogoMmby o Bysmb 1:5 3MM3MMEn00 30603, Lobsd mM-
596 9M ©oodMyds Bysamn. o v 0db9ds dsb TgMy, MoE 99LVTgE obads Bymab sbbdo
bognfmm. domgdym bbbsMdn sb3gmgdgb dqbomgd Fobomsb o 06Yygdg6 Mx030L. Md38030Ld ©
dgLbomgdn dobogob JgRaMEY0s 6o 0ymbL 1:5. 9.0. dogzb ob Tohymb 5-39M ybo smgdahgdommgb
Bgomo mo3ds30.

03300 06 3MB0nbsbgMgom™ gyMdgmdn sbymdgb 10330300, 39093 — doxzb ob Fohymb, 99093 -
0bg3 M030030L o oby AMBoEzmMaMdnm, B3965-13960.

Byomb sbbod96 08YbL, MMI BY690L 30MBS B3M3L. do30 BgMAL JnboMxds® NMgogds MM
90300 — 1. FoMBHM Mo38535d0, 2. 3oL 390093 60LEAMOD O doMabMsb gMMoE. Md38030L o d9-
LoMd FobOEBL Y096 10-12 Los M.



Dyes black

The best means to dye something black is marjoram, which was used in almost every region. This herb
was known by various regional names.

Marjoram is a perennial, aromatic, herbaceous plant with branched rhizomes underground. It is found
almost everywhere in Georgia. The plant grows in fields, at the edge of forests, and among bushes in
arid, open spaces. Marjoram stems and flowers are used to dye.

The raw material is gathered during the flowering period, in July-August during dry weather. It is dried out
in the shade in a building or shed with good air circulation.

When dyeing with marjoram, ash lye is used as a mordant. The lye is a solution prepared in the following
manner: ash and water are used with a 1:5 ratio and then boiled. The water is drained from it two times.
When water is poured over for a third time, this is already lye. The material to be dyed is wetted in this
solution and then dyed after this. We take marjoram, water, and a cast iron or enamelled vessel. The
marjoram is used in a 1:5 ratio with the material to be dyed; there must be five times more marjoram than
yarn or wool.

The marjoram is placed in the cauldron, then either the yarn or wool, then more marjoram, and so on,
layer by layer.

Enough water is poured on top to cover all these layers well. Dyeing takes place in two stages to obtain a
black hue: 1. Only in marjoram, 2. Then with the slag and iron vitriol together. The marjoram and material
to be dyed are boiled over the course of 10-12 hours. Then the material is taken out and the liquid is




) (3

30

) 3

090093 9dMnmg096, goobyMmoznb o 88 639680 Aoobymdgb mogzdagadn dgmgdom dogb. sEIYMI-
096 15-20 6L, 93Mo™39096 doxgb o 3BIBY sHMNom9ydgb, MmMA oM vgMamEgL. 8%9D9 bomEsem
L08339mM9L 0dgbL doBoE s FohymoE. modnm nbgz Aosmoggdgb. gb 3MmEgEYMId0 3Mdgmmads
LabyM3gm0 Jo30 BgMab BnMgdsdEY. OMEMML 83mM9096 303 Byomdn o vdMmMd9b Afnandon.
003303000 090300 6L bbgoobbgzo 3gmbgdn bb3oobbgsebonmn nym. dozsm Myda3L OMmMByymN-
Lo o dogn dgMmybab JaMmdoa, dgbobs o 0x8b0L JgMmdos 9MMV® O 3o3mnb Bmmmo, JgMmJo
6963m 9Mmo©; o939 — bodmeng, 30gMod, 88 d50Mbgg3000, BYMAF Mo MMM dodnb BoEzmMOE
3o0m0nygbgoo bogammzgomao.

Labamgagdmm M30L90900: BTe3d0 MS30035L FnoM™MIg396 Asnb bobom, ny969096 BoHMBOMISIM-
mMmgnadong.




wrung out. We place the yarn dyed in the marjoram in this liquid and boil it for 15-20 minutes. After this,
the yarn is taken out and placed in the sun, and then we turn the yarn so it doesn’t get mottled. Yarn and
wool take on amazingly vivid hues in the sunlight. At night they are placed in the liquid again. This process
of placing them in the sun and putting them in the liquid is continues until we get the desired black colour.
After this, we rinse the material in cold water and dry it in the shade.

The method of dyeing in marjoram varied in every region. Pomegranate rind and black alder bark together,
as well as oak and ash bark together, or a combination of walnut leaves, bark, and rinds also dye black.
Alpine knotweed also yields a black dye, but instead of white alum, lye is used as the mordant.

In Pshavi, marjoram is used as a tea and is also employed in phytopharmacology.

GRIVVWIE INGREDIENTS:

033030 —4-5 33 Marjoram — 4-5 kg Yarn,
dogn-0ohymo — 1 33 wool — 1 kg
domo —150-200 8 Iron vitriol — 150-200 g

0030 MdMN30 LObIMIHN: LOCAL NAMES:

JOOMMO — JO300MObO Kartli — shavbalakha
99Lbgmo — MgomO MY, doMAngo Meskheti — leilagha, marmichi
mObhbYMO — MO3Y3030(MO Lanchkhuti — tavkvavila
B93m Mogo — Hhoob 3ohbo
bg30 — mbYGO Hoo

0goMo — obboba, hoomma-Hhoommo

Zemo Racha — chais pitna
Khevi — osuri chai

% % % % %
% % % % %

Achara — iskhani, chaioti-chaioti
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Mulberry — tuta — Morus alba

09003L Y300MOE

00 bogammzganmdn, 305hHabo, 39Lbgmby s JoMman-30bgmdn g3b3wnds. dgLomgdoE godmo-
Y9690 sbsmdmzMganma (38xmogLns) Zmmmo.

99m90300 69bo: osbmmydom 2 33 Myc0b YMoOMmMbL sbbsdgb 7-8 m Byomb o boMdszgb. BMm-
@ob 0dmEgonb 39093 boboMAddn ymnob ndo3g Momabmdalb gmammb, sbg 09393006 dgbodg-
©33. OMmMb 65bsMIB0 yMnsb Hyhedn (Bsgsmmzamdn gobbboma badmbn) 86 MgmMm BodBysmdn
330mbomadym dogb o6 dohymb o bobymMzgmao BgMab domydsdmy sEMg096. yz30mmab bbzso-
bbgo HMBb0L dnboMgde® Fgbomgd Fobogol Lb3zoobbls @MML nmMgdgb Lomgdeznsb. BxMo39b,
M93b0396 o AM@omdn sdMmdYb.

Dyes green (a swampy green hue)

In Georgia, mulberries are mostly found in Meskheti and Kartl-Kakheti. The leaves are used to dye, and
freshly picked ones are the best.

Dyeing method: About 2 kg of mulberry leaves are used, 7-8 litres of water is poured over them, and
the mix is boiled. These leaves are strained out and the same number of new leaves is added to this
decoction. This process is repeated a third time. After this, yarn or wool boiled in either soap mixed in lye



or in alum water is thrown into this decoction and is boiled until the desired hue is obtained. If different
shades of yellow are desired, the material to be dyed is taken out of the dye at various times. It is wrung
out, washed, and dried in the shade.

doLOMY:

5-6 38 YOOHMMO

1 33 39LOMY00 BOLOMO Byomao
— 000960, ®MI 30MO3OE
BOGOZIL JgLOMYd FOLOMOL.

INGREDIENTS:

Mulberry leaves — 5-6 kg

Material to be dyed — 1 kg

Water — enough to cover the

material well

0030 MOMN30 LObIJBN:

e

® % & % % % % %

JOOOM-30b9M0 — BIOHEIMNYMNO, 3d00,
BIOEIWO

009M9mM0 — MY, FMEOOOIMMO
6ogo-mghbydo — dzmeo

33000 — 670

0g0M0 — FmEno

LOOBZOMM — FOFOM O3B0, FJOMMO
LOBYIMIM™M — dFYMO, FFMENO, 5330, O30
mMoOdgmo — 37MEO

Joboyo — Fommo

LOCAL NAMES:

e

% % % % % % %

Kartl-Kakheti — purtseltuta, mchada,
purtseli

Imereti — bzhola, jorabzhola
Racha-Lechkhumi — bzhola

Guria — bzhuli

Achara — joli

Saingilo — mamal gahrai, zhalga
Samegrelo — bzhuli, mzholi, jampi, japi
Lazeti — mzholi

Kiziki — jalgha
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Sumac - trimli — Cotinus coggygria

9003L 6O®06FOLAGOO®

0Mmndmo mynydmbgomms mzobob 0hgmzebo 33gboMmys, MMAgmaE bndosmmgdn 2-3 dg@HMo nd-
M9ds. mgMmdy IMBsE3MgmMOnm gobmsgg dxmoa dmab3sbm-ammyMmzm 339MEbabydMN BMmmmy-
00b bogMmdg 3-8 bA-L, bngobg 30 3-7 bLA-L sby3L o 15-25 % FomMmmdgms Bn3M0xMYdL FgnEagbL.
099bgo30n, IMAB306M-mgomMa yzoznmgdn bog3gms Meboyze3nmygddns dg3Mgdama. MMIwN
y3530moOL donb-03600L30.

d9Lomade® 0Yy9gb3096 MOIMAL yaommHhgob, Jomgbs s ggmb. mg0s3L 3gEbmobyMo 863 bo-
M0bz0bBMO.

99m90300 B9bo: M3330M39MOE oMo baMTszgb m¥mNImab yommbhgobs s dymb, 390093
00030 339096 dgLoMad FsLaBL: dogzb, Fohymb 86 JLM30MbL S dEIYMYd9B LobyM3gma BgMab
00009000@©7. 5dMMg00bL 89093 93039096 MMoJmby, Mg3bo3nb o 0dMmd9b AMoomdn. gMIgy-
Mo 3odmnygbgds mgmMa dada.

0Mmodmo domb, 00MYTnaLb o HYs3L M9xde3L BaMNbznLBMOE, Yo30LBMI® S Y3000MdE. MMNT-
mo godmnynbgods gomdogmmmanada.

Dyes orange

Sumac is a bush of the Anacardiaceae family reaching 2-3m in height. The leaves are egg-shaped,
greenish blue, placed alternation on the stem, being 3-8 cm wide and 3-7 cm long. They contain 15-25%



of an intoxicating compound. The plain, greenish white flowers are clustered on panicles. Sumac flowers
in May-June.

Sumac shoots, wood, bark, and heartwood are used to dye. It dyes a fiery orange colour. To start off,
sumac wood, shoots, and heartwood are boiled well, then the material to be dyed — yarn, wool, or fabric —
is placed in this boiled mix and boiled further until the desired colour is obtained. In the end, the material
is taken out, cooled off in steam, washed, and dried in the shade. White alum is used for the mordant.

It dyes worsted wool, silk, and leather in orange, brown, and yellow hues. Sumac is also used in
pharmacology.

90LOMO: INGREDIENTS:

0M0dmo 2-3 33 Sumac - 2-3 kg
dox0-3ohymo — 1 33 Yarn, wool — 1 kg
YN0 000 -2508  White alum — 250 g

0O30MWM®HN30 LOLITIB(): LOCAL NAMES:
% Jodoyo — bodabgo by #%  Kiziki — narinji khe
¥ LOOBEOM®M — LOGOMOD % Saingilo — saraghan

% J390m GOgO — 303060 # Kvemo Racha — kapari
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3domMObY
Isatis — Matrakha — Isatis iberica

®9003L MIOFOE

0000Mabo - 83960Mg00 333M0 530MMLIBMS MEFbNELB. 38 gMma— 86 MMBaM3060, N83n00MmoE M-
30MBM3060 doabob 60-39 bobgmdos 3o3MEIMg0xMN 3dN3LY O 93Mm3sd0. bogoMmmzgmmdn
15 bobgmoss, Bom dmMob JoMmmyma domMmobs (Isatis iberica) bommdb mdomobob dnsdmyddag.
0vMEY0s dBMa 3MEY70Ls o ABMBEB33370%7. Lomgodssn dsmmasbob (Isatis tinctoria) moigg-
00bogeb dsynb 31 My Lomgossb (indigo) 070696 s ENEO MIMEIBEMONC BMIYS3WIM -
Lagmgom 93Mm3sdo.

doggb nbngmdn, doMomo@o, LobymmLbMgddn omyd30690©096. XIX bLoy3znbgdn 3o3z30L0odn
dgdmooms 06ngmb EazMaobhomgdymon 303396Hob oo Bodhabgdn o 13do3-byzbyMgmdn
0oL gzomomab 9dobmb9b. sd0m 3339 RTo30 s bg3LYMO Jomgdn Y0306 BoEsMMZoMMb
9MM©, M3 BIMLIE 39MBS® 0FgMEO.

99m9030L Bgbo: 10-12 o™ cdng Bysmdn bLbBnsb gMmo Tds FoMmomb, Bom3g g0dsdn 303 bysm-
30 bL606 1A/g 3o9LH039M bmsL, 1 A/3 b3gdhMmomanb s 10 33 60dsEYMAL b3nMAL. Bomgdym
0mMmy30000mM-9mab306m gMmab bLOsMAn yMnsb nbnamL, s3bgmadgb 80-90°C-0g o 803 sMo-
39096 1 33 dogznb dgenmaoL. gon3gonb 379893 sdMomyd9b o My bobyM3zgmo ggMn godmM3z0E.,
dogzb goMy3bo396 @ goodmMmOgb, bmmm — oy oMy, 339639 AosdmMybgo9b.



Dyes blue

Woad - a plant from the Cruciferae family. An annual or biennial herb, rarely perennial. There are up to
60 species spread throughout Asia and Europe. There are 300 species in Georgia, including Georgian
woad (Isatis iberica), widespread around Thbilisi. It grows in arid, rocky areas and landslides. Indigo was
obtained from dyer’s woad leaves and harvested in large quantities in Western Europe.

Yarn was dyed in indigo primarily at dyeworks. Large chunks of crystallized indigo pigment were
introduced in the Caucasus in the 19th century, and it was called kvalila in Pshav-Khevsureti. Pshavian
and Khevurian women already dyed with this along with lye, which was a good mordant.

Dyeing method: one handful of salt is dissolved in 10-12 | of warm water, then 1 tsp caustic soda, 1 tsp
Spectralite, and 10 mg ammonia hydrate are mixed into a teacup of cold water. A yellowish-green solution
is obtained. After this, the indigo is put in, the mixture is heated to 80-90°C, and 1 kg of yarn skeins are
placed in it. This solution is cooled with the skeins remaining in it. Then the skeins are taken out. If the
desired hue has been obtained, the skeins are rinsed and dried. If not, then the yarn is returned to the
dye.

doLYMV: INGREDIENTS:

0000MHObOL BWMOMYd0 O MYO™MYO0 Woad leaves and stems — 4 kg (raw)
-4 33 (60Om0), 33GOMW0 -2 33  Dried woad — 2 kg
39Lo®Yd0 oL -1 33  Material to be dyed — 1 kg
0J0M0 8000 -2503  White alum — 250 g
Byoeo — 09060, H™I 30O Water — enough to cover the material to
ROGO3IL FgLOMYd FOLOOL. be dyed

0030 M®N30 LObIWIHN: LOCAL NAMES:
¥ }J03-bg3LIYMIMO — J3OMOMO #% Pshav-Khevsureti — qvalila
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303000
Walnut — kakali — Juglans regia

™9003L Yo30LABROOE (B00MYdd Yzgmod Hmbo)

39390 dMaz3omBanobn bgdEgbomgs. ngn LoJoMmM3gamMMbL yzgms 3gmbgdo boMmoL. 3ogmab by
2000 Bgmbo3 30 3bmzmmoL. 39Myn dgmogmo, gnddsmnbgdymans. dobo gmogdn dognsb dbbgon-
™0d @ HMH90Dy IMM0ggmonmas gobamoggdymn. gmmmgdnb mmads gemagbyMns, bmenm dabo
y3o30mgod0 63Mnmo, ,,899b9o30" @S MMLYgLNSONY.

393900 Y3030mmoOL s3Mn-8o0bdn, bmem Boymazn 86030900 9330bHM-bgddHgddMmab m3zqdo.
0903000 3odmnygbgds 3ogmab Mmammy JaMmdo, sbazg BMmoammo, yzsgznmo, bagydn, 69bgm. 3o-
3oL boddmdmme dnnhAbg30 370 8BNS O 30330L00bL DMZngMmo Manmba.

dodoymo 3980390 mos: 33909M0b yzgms boboenn 8503030 dommmanymem ojhnym bogmng-
M90900L: bHIMMOEIOL, dSMZMMMNEYOL, MMz Bn3mMNgMY090L s JobmMBL. ZMmmgddn 30
603m3600 99MBYM900, se3sMnEgdn, 3oMmbnbo s 30hed0bgdn C, B, P.

393mM0bL MM, yzs30amo o 6963m mgde3Lb sOLMMYHYMe® bb3sabbgs HmbBgoL. AYaL 3Msgdon-
3990 m3Myd9(Hdg dgho 3obLbbzszgdymn HmMmbasmmmds do93b Fomydyao.

393m0b 6763MmL 3odmyqbgos 890dmgods HYys3nb gobommNIMs3s, bmmm gmmmgob, Jomdbs ©o
6963mL 0yg69096 JLM3znmMgoabL, Fohymab, baenhAgonb s domab doxznb JoHMLBMI® s Yo30b-
RMo© 39LoMYds. 3030l 696gm, domabmab gMmmo, Mxoo3L do30@.

393m0b 6963mM y39modg 3oMagom M9ds3Lb 83306, MMEs 30300 n3MNaiJds.

39m9030b Bgb0: ohghdznm 69bgmb sbbodgb BYyomb s d3M9d9b. 333bmNEIb oIMEadnL
090093 bobama3dn ymnsb boMmmb o6 Fohymb o HM39096 Modwgb0dg ML, bobyMzgmn igMab
0009000©9. MMM gMImomsb 0mg696 o 3Bgdg sHM03m™gxd96, Moms doxzn oM sgMgmMIL
©s 93390M0 @3gMo donmmb.

®R9M3FgMe® 0Yyg69096 MmamMmE bagommzamb, nbg domabs s dMmbab doMmD.



Dyes all shades of brown

Walnut is a perennial tree. It flourishes in all regions of Georgia. Some walnut trees live for 2,000 years.
The crown is strong, and dome shaped. Walnut leaves are quite large and positioned in turn on branches.
The leaves are in an ellipse form, whereas the flowers are small, plain, and monoecious.

Walnuts bloom in April-May and the fruits ripen in August-September. Walnut bark, leaves, flowers, shells,
and rinds are used in dyeing.

Walnuts are considered native to Asia and some regions of the Caucasus.

Chemical composition: all parts of the plant contain biologically active compounds, particularly steroids,
alkaloids, tannins, and quinone. Essential oils, alkaloids, carotene, and vitamins B, C, and K are found
in the leaves.

Walnut leaves, flowers, and rind dye various shades. In my experience, | have obtained more than 18
different shades.

Walnut rind can be used to tan leather, whereas the leaves, bark, and rind are used to dye textiles, wool,
rugs, and worsted wool yarn bran coloured and brown. Together with iron vitriol, walnut rind dyes black.
Walnut rind dyes the best of all when the walnuts are picked to make preserves or are picked when ripe.
Dyeing method:

The rind is pummelled, water is poured over it, and the mixture boiled. Afterwards, the rind is taken out,
the spun yarn or wool is thrown into the decoction and kept in it for a few days until the desired hue is
obtained. In the meantime, the material is taken out into the sun and turned so the yarn does not get
mottled and obtains a solid colour.

d0LOMY:  INGREDIENTS:

303moL Bgbam — 3-4 33 Walnut rind — 3-4 kg
dogo 06 dohymo — 1 33 Yarn or wool — 1 kg
doeo — 150 © 200 g (03 8030 330600)  Iron vitriol — 150-200 g (if black is desired)
Bogo®0 — 1 33 (07 Yo30LBIM0 3306@O)  Ash — 1 kg (if brown is desired)

Byoeno — 0960, 308 30MB0®  \yater — enough for the dyeing material to
03 03909L JgLomado oLOMO. float well

— - — S
0030WM®O30 LOLITIB(: LOCAL NAMES:
e 3IM0O — 099MHgM0 — bogmdo % Guria, Imereti — nigozi
oM HOgo-emghbydo — bogmdo # Racha-Lechkhuni — nigozi
% LOJYaGgMmm — bgdo % Samegrelo — nedzi
F L3OBYMO — 3963V, 303.303. % Svaneti — kenkra, kak-gak
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aOROb0, Moxebab by
Wingnut — lapani, lapnis khe — Pterocarya pterocarpa

™9003L Yo30L PO O O30

max3b0b gmammo o JgMmgo 9903930 Yo30b@gM Lomade3by o dmmMndms3 bngmngMmydgoL. do-
MM, 0DMEIYOS 33bgmIn BInb3nMmgodg (BnMg dnbaMygdalb 3nMob), 6aLHNS6 saNMgdLY
©o dnbsmab BodnMmgdd].

mox3bnb bg oo MomEybmdom boMmmob bmaygm moxsbygmdn, cnm3m@pab bodnMyddy. gMdy-
MO @S EO300MIYMO MaBsb0 4 8- bLodsmmab 0dMEYdL. MYds3Lb b mommoE o Jamgogs.
RMOMYO0m 3000908 Yo30bxgmo Hmbg00, domsbmsb gMmms - 30 BgM0. ©30Ls S Mexzbab
amomgdno dgmgdomo domnob 3go3Lb gMmmBobgmb. mydEs, 93990 dgmgdamb dmyznmaenm
R9IM0 ©33Ma3L, bmmm moxizsbdn dgmgdomb - yognbxgmo.

BdMgn Maxbob gmomgdbs s dgLsmgd Fsbomob Bg6s-89gbs seMoggdL gyMdgmadn s 0bg M9d3L,
BDmMan 30 59M 3oMasm dmboMTsgb maxkzbob gMmmgdL o 88 BabomMABdn sBymMdL dgbomgd doxgbs oy
dohyab.

3063006 M30690056 86 domobmsb gMmmo Maxsbn Mgdse3Lb dozs®. boy3zgmgbm dogzn LEMMY mo-
3600 dgmgdomo godmnb.

Dyes brown and black

The leaves and bark of the Caucasian wingnut contain brown pigment and tannins. It primarily grows in
Kakheti in riparian areas, humid locations, and on riverbanks.



A great number of wingnut trees flourish in the village of Lapankuri on the bank of the Lopota. The tree
grows to 4 m in height. Wingnut leaves are long and dentate. The leaves as well as the bark dye. Brown
shades are dyed using wingnut leaves. Black is obtained using iron vitriol. Things dyed in rhododendron
leaves and material dyed in wingnut leaves greatly resemble each other. Additionally, an item dyed in
rhododendron has a yellowish hue, whereas something dyed in wingnut has a brown hue.

Some people dye with wingnut leaves by placing the leaves and material to be dyed in alternating layers
in a vessel. Others, however, boil the wingnut leaves well and then place the material to be dyed in this
decoction.

When used with rusty iron or iron vitriol, wingnut dyes black. Wingnut yields the best black colour.

d0LOMY:  INGREDIENTS:

MO®boL FTOHOMO YWMHMI™O — 1 33 Dried wingnut leaves — 1 kg
6oOMOo }mmmmao —4-5 33 Fresh leaves — 4-5 kg
domo Iron vitriol
Byomo — 08960, HMI 30O 3o Water — enough for all the material
BOMO3IL FgLoMmad FOLOMOL. to float well

0O30MWM®O30 LOLITIL(): LOCAL NAMES:

#  J3gom 099Ggm0o — bogo #% Kvemo Imereti — nacha

e mMOdgmo — 39(hHYIo 30300 % Lazeti — metkui kakali

% LOBYRMYMM —MOGMBO, MBO6O, Mmogobo % Samegrelo — liponi, lepani, lipini
#% LOOBIOMM — FHYYOD JOZOM % Saingilo — mtkuan kakal
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BOEOMmO dYyobo
Grey alder — natsara murkani — Alnus incana

90030 Yo30LBR®O® O F300 (MGFH® Jgmgd30m)

BogoMo T9Mysbn sfmynbydMmms mxobob 3o bagMmabxgmon, gmysn Jamdob ddmbyg bgs, MmMTganog
20 98- 00M@Y00s. bgb 0943b MbEghe o6 gmoxgbymo gmmdab 4-10 b3 bogMdab mmwmyda, MmMI-
my003 MgMmmdg AMM0ggmdnmss gobmsggogamoa. bagams d9Mmybob Jgmdo dnoMns Lamgds30 ©o
000Mndmozn 603m09MYd5000. doMNMdEOE, 90330 Yyo30b@Me@, MydEs, MMmzgMm dgmyd30m, do-
m3LbmMeb gMmo, dnomgds dozn @gMo.

d9Mybob JgMmdo mgde3L do300.

LoLOMEgdM M30L70500: TPMYsbn BoMTo3MEMMANddnE dodmnygbgds. gozmMEgmadymns M-
do-mghAbyddn, b3obgmdn, bLadggMmammdn, BMyxMIMLL s MYF-BTd3-bg3LyMMTn. 0dMEHdS FEON-
6ol 6530M90Dg s B3LHN6 bgmdgdTn.

Dyes brown and black (double dye)

Grey alder is of the Betulaceae family, a tree dark grey in colour with smooth bark standing about 20 m
high. It has lancet or elliptical shaped leaves 4-10 cm in length arranged in alternation along the stem.
Grey ash bark is rich in pigment and tannins. It primarily dyes brown, although by dyeing twice with iron
vitriol, it yields black.



The bark of the tree is used for dyeing.
Grey alder is widespread in Racha-Lechkhumi, Svaneti, Samegrelo, Mtiuleti, Tusheti, Pshavi, and
Khevsureti. It grows on riverbanks and in humid valleys.

90LOMO: INGREDIENTS:

dy6ybabL 3gchdobo — 2 33 Alder wood — 2 kg
Byomo — 08960, HMI 30MOaoE Water — enough to cover the material
BOMO3IL gLOMYO FOLOSL  to be dyed
89LOMgd0 FdoLOMO — 800 g Wool — 800 g

domo — 1 b/gmagdo Iron vitriol — 1 tbs.

e e ——

0030MM®O30 LObITIB(): LOCAL NAMES:

¥ bggo — 3ghyobooL by #% Khevi — murkanais khe

o 009MH9m0-Modo-mghbydo — mbdgmo, #% Imereti-Racha-Lechkhumi — tkhmela,
MHobdgmo rtkhmela

# 39M0o — mbydmo #% Guria — tkhmela

e MOdYmo — mbmAdy, mbmIY €% Lazeti — tkhombu, tkhomu

% LOOYEMYMMm — MbMI, MbYIY, »byd % Samegrelo — tkhom, tkhumu, tkhum

% L3ObgMO — dgMYoh, dgmyqh. #% Svaneti — belkach, belkech
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aybo
Oak — mukha — Quercus iberica

™9003L Yo30L PO O O30

O0ybo dbbgznamn, MydoB0, BoggmabydMmms mgabab bgs, MmMAgmoz bodsmmao 18-25 3-b smba3L. Hm-
190D dmM0ggmonm gabmoggdgmo gmamydn 339MEbob @mMmInbos s DY dbMnwab 3Masme..
yaommHgoob Jgmdo bgmao, 8990 o EodL3IMNS. nbbsdL 25-35 33 LogMdnb o 15 83 Logsbab
Mm3mL, MmIgnE ImM3mgyn66006 Bnomodns Asodzmamo.

dobomgodo nygbqdgb JomglL, mmmyoL, hmHgoLs o yammbgob.

dgbob M3m dg0Eo3L 3Mobdsmb, domadmes 603mngMmgogdLby o dogsmb, dgbob gmommo -
000Mndmo3 o LoMgde3 bn3zmngMgdgdL, bmenm Tbab JaMmgo — doMmodmo3 B03zmMNgMx09dLY O
mMasabym 9303900.

d3bo LogdoMm3zgaMML M0MJdnb yzgmes 3gmbgdns 3ozMEgmxdyMAO.

39m9030b Bgb0: Agbob JgMgL, FMNMYOL s YymmMAHgob seomd9b, BgLemgd JsLabMeb gMms©
(doggb 86 Bothymb) B96s-896s dm™3a7096 gyMmdgmdan (Fgndmyds gsdmznygbmao L3nagbdab J3s-
00(3), 035996 393bmMdY s baMBs396 20-30 Byl gob3s3mmdsd0n. Bo30 BgMab dnbomgdS® BYMA-
ga9Mmom 0Y969096 domosb, yoz0bxmemab 3nbomgdo 30 — bagammzomb. babyMmzgmo ggMmab obomy-
000 doggbs My Fohymb bdoM-bdnMo 3dMIMB37096 o 809D oHMNomyx09b, MmMA oM ogMgmEAL.
0y IxMm 83390000 gm0 36om, ggMmdgmangg s0Mnb69096 o FgmMmy ML bgmasbms sdmamo-
32096. 9L 3MMEgEYM LObYM3gmn BgMoL dnmgdedEy gMdomEgds. dMMML 839056 Lyxm
Byomdn o 0dMmdY6.

dgbob 99Mmdob 6oygbo gedmnygbgds gomdsgmemmansdo.



Dyes brown and black

Oaks are large, beautiful trees of the Fagaceae family reaching 18-25 m in height. The leaves are arranged
in alternation on branches, obovate in shape, and glossy on top. The bark of saplings is thick, dark, and
cracked. Acorns are 25-35 mm long and 15 mm wide and are placed in a short-stemmed cupule.

The bark, leaves, branches, and shoots are used for dyeing.

Acorns contain starch, tannins, and fat, oak leaves contain tannins and colour pigments, whereas oak
bark has tannins and organic acids.

Oak is widespread in Meskheti, Trialeti, Zemo and Kvemo Kartli, Kakheti, Pshav-Khevsureti, Mtiuleti,
Imereti, Racha-Lechkhumi, Guria, and Svaneti.

The oak bark, leaves, and shoots are first soaked in water to soften them and after this, are placed
together with the material to be dyed (yarn or wool) in alternating layers in a vessel (in this case it's
possible to use a copper cauldron). This is placed over an open flame and boiled for 20-30 minutes. If
black is the colour of choice, then iron vitriol is used as the mordant; if brown is desired, then lye. In order
to obtain the desired colour, the material is laid out in the sun and turned at frequent intervals, so the
yarn or wool does not get mottled. If a more vivid hue is desired, the material is once again placed in the
cauldron and left there until the next day. The process of setting the material out in the sun is repeated
until the desired colour is obtained. In the end, the material is rinsed in clean water and dried.

Oak is used in pharmacology.

30LOM™Y:  INGREDIENTS:

4-5 33 dgbobL Jgddo, yommedHhgdo Oak bark, shoots — 4-5 kg
dogo 0b dohymo — 1 33 Yarn or wool — 1 kg
domoo — 200 g bogoco — 500 g Iron vitriol — 200 g
Byomo — 08960, OMI 30O BOMHO3®IL Ash — 500 g
39LOMYO FOLOMBL. Water — enough to cover this mixture well

0O3NMMaMN30 LOLITMIBN: LOCAL NAMES:
% J399m 09gMgmo — H3m % Kvemo Imereti — rko

mobdgmo — §gmba Lazeti — chkoni

LOIYIHIMM — §YMbo Samegrelo — chkoni
L3OBIMO — FOMO, 03O

0goMo — O3m

Svaneti — jiri, jihra
Achara — rko

B % % %
B % % %
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0m330
Bilberry — motsvi — Vaccinium myrtillus

®9003L MIPOFO

dmE30 dMagambmnobo dyhAgns, MmAgmog bodsmeam 15-30 LA-L smBg3L. Bnbo yz930mydn dmMa-
6306M-00900M0ns, bababsb - 30M@abxgmo gmaygMmab. 3963Ms 63605600, B30 BgMAL BoxgoxJoo.
dm@330 y3030moL dsnb-03600d0, bmenm Boyman 360x3Yds 030bL-0330b@HM3Tn. Bobo Bayman,
0aMM 3 Y3930MY00 MYJOS3L MYMEI.

amE30bL 3963Ms 830393L BMNAM3 6030109MxdYOL S 7% MMmBSEYM (309annb, MNBMBAL s bb3.)
0793900.

0mE30L gmmmydn 8903030 dMdmog bnzmngMgdgol, dogdomb, bodmbnbgdb, mMmgobym 8353900L
o vbg39, 30b6gMemyM bo3zmnyMgdgobL.

dm@330 go3mEomadymos AMommam 889M030Lo o dMAMbLIZMgm 0B08d0n. bogdoMmzgmmaon gos-
MEgmMadymMns MmammE smdmbogzmgm, nbg EsLY3MgmM LogjoMm3zgmmb dyddn - se3yMm dGmbodon.
9mE330 BMIdgMmMMmanadnE godmaygbgos.



Dyes blue

Bilberries are perennial bushes reaching 15-30 cm in height. Their flowers are greenish white, sometimes
pink and the berries are scattered among the leaf axils. The berries are juicy with black indumentum.
Bilberries flower from May-June, whereas the fruit ripens from July-August. The fruit, stems, and flowers
dye blue.

Bilberries contain tannins and 7% organic acids, including malic acid, citric acid, etc. Bilberry leaves
contain tannins, sugars, saponins, organic acids, and mineral compounds. These berries are widespread
in North America and East Asia.

In Georgia they are found in the alpine zones in East and West Georgia.

Bilberry is used in pharmacology.

30LOM™Y:  INGREDIENTS:

0mE330 — boyman, g™, yzozoemo — 10 33 Bilberry (fruit, stems, flowers) — 10 kg
dogzo, dohymo — 1.5 38 Yarn, wool — 1.5 kg
Mm9o®0o dodo — 200 g White alum — 200 g
Byomo — 08960, OMI 30O BOMHO3EIL Water — enough to cover the material to be
39LOMYO FOLOMBL. dyed so it floats

0O30WM®O30 LOLIIL(): LOCAL NAMES:
% bg30 — Jozbommoo, boemol (hyg, Joz0 bogemo, % Khevi — shavkhilai, khilis tke, shavi
bomo khili, khili

g3030 — LgmMIgo, JomId30, JoaIogz0 Pshavi — selshavi, shalshavi, shilshavi

0339m0 — FMO Tusheti — zholi
Mtiuleti — ili

Achara — mitsamotsvi

0mM0IMamMO — 0OCMO

0do®o — 80603m330

LOBYaO Y™ — BgeMT0o

990m MOgd — dMOa0606mH0
J309™m H0god — 303000

moBIMO — 3O(3bY, 3O(3bV6 3O
L3OBYMO — B9 3BI3, 89399
LOOBZOMM — LOGOOL

Samegrelo — melshia

Zemo Racha — modginari
Kvemo Racha — kapari

Lazeti — katskha, katskhanaka
Svaneti — melgmegl, megmel

% % % % % % % % %
% % % % % % % % %

Saingilo — saradan
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yobob bemLO6O
Oriental knight's-spur — sosani — Consolida orientalis

9003L 00LYGOE

bMbOBN 33006 BodoRbYMBY Yob690d0 ndmgds. 9o nobxygMo yzo30mns s M70s3L nnbxMab
bb3zoabbzs HMBs@. bmLsbn P6Es FMozMOBML EOMSIEMNSB NEO MaMEybmoom, 306506
dbmamo dgLomgds gedmnygbgds dbmemme yzs30mo.

39m9030L B9Lo: Bgm9d30L obYg0s0©a dgLomgd doxb baMmBoszgb Hybedo — bagsMmmzamadn. bmbo-
6oL omhgym, dgoMmgabom o sabsynm yzs30mgdb ymoob dmadnbsbgmgdym gnmgdgando. sbbsdgb
9M0 500 Bysmb ©o ©Esd96 393bmdg. MM Asnmymdgds, 3oMmagem IMMI396 o goIMEasdgh.
bhabhodn 3dm3zmgdym o gobyMmym dgbomgd doggb o6 FoHymb gd9b bMbLLbaL Lamgdsgzdn, 3oMaoE
369396, MMO dmNibs® anBsMML doxn, BYM396 MONMBE s dngmo EMNo HM39096. sby
09393036 LabLYM3g0 BgMOL FnMgdsdY. dMMML Asoymgdymo bmbLLBL ©Hdg6 303 Lomgdsezdon,
H™M39096 Lo MVIMIEY o 390093 B9696 FobodMmodo. dMEML MyEbe3zgb 303 Bysmdn o sdMM-
096 AMooado.

Dyes purple

Crocuses bloom in fields in late spring. The flowers are dark purple and yield various shades of purple.
They must be picked early in the morning, a large amount is necessary for dyeing, because only the
flowers are used for dye. Stems must be removed from the blossoms, then the flowers are washed and
crushed. In the meantime, the yarn must be boiled in lye.



When the crocus flowers are winnowed, they must be put in the dyeing vessel — an enamelled cauldron.
One bowl of water is poured over them and the cauldron is placed over an open flame. When they are
scalded in boiling water, the blossoms are stirred, and the cauldron is taken off the fire. The yarn or wool
to be dyed must be rinsed in lye water, wringed out, placed in the crocus dye, and stirred so the yarn is
completely covered in the dye. We then cover the cauldron while it’s still warm and leave it for the entire
day until evening. This process is repeated a few times until the desired colour is obtained, then in the
end, the material is placed in the cold crocus dye until evening. The material is then spread out to dry,
washed in cold water after being dried, and dried again in the shade.

90LO™Y:  INGREDIENTS:

LmLObO — 6-8 33 Crocus — 6-8 kg
3oLOMO — 2 33 Yarn, wool — 2 kg
BI®3FIO0 — HIho (bo3OOMNZOMO) BYowo —  Mordant — lye
08060, O™ 303 30OFOO W03mM03900IL  Water — enough for the yarn to freely float

89LOMYO0 FOLOMY, BHVOMY OGO dFMYIMEOIL. and not get mottled

0O3NMMGHN30 LOLIWILN:
# LOJOOMZYIIMML Yz9MmoO 3gmbadn gdobaob LMLOLL.

LOCAL NAMES:
# Itis called “Sosani” in all regions of Georgia
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3M0HO6O
St. John’s wort — krazana — Hypericum perforatum

=

™9003L bogobR®OE — IMY30mOMM™M Yo30LBOOM®

3Madobs dMo30mBmnebn, domobmgzgebn 339060Mgs 3MBsBNLYOMMS MEobosb. dnbo Lodomey
30-100 bLA-L 0B3L. 8g3L MMmBodMNSbN, oHMAHINMO WaMmm, dzEmTsMy MMMIYOon 30 MgMMLY
©s HhmHg0%9 9Mmndgmmob 3oMmaob3oMss gabmoggdyman. bogmdg 0,7 @ 3 L3-L smBg3L, bngebgdn
0,3-1,5 bA-0s. M3oeMyMN, O30, IMa3aMniEbmzabn Bamgmo yoM3zzamgdom goMmb 933Mab dogn
R9M0obL gMmmmydb o bobbeobaggm DML godmymab. 83gbomab dmmdMmbEMM yz30mMYEN Yy3zo30-
900 BMOLYOM Y3030MgEIOEIS dg3MPMN.

3Madobo y3030mmob 0360LLS o vg30LHMA0.

3MaDobsb domobn 8903030 bomgosg 603009M7d90L, BM3MBMNEYOL o §o1gMBYMYOL; badmzgboo
10% doM0dogzn BogmngMmgods, 55% gsmmbnbo, mMagabymon 8353900 s d0bgMagnyma doMamydn.
3Madobos bammodb godghbgmgdym sanmgddn, hyob3nmMyddn, dmvdn 30 DM30L Mbnsb 2000 0-0-
©9 LoBsmmMYBYs 3o3MEIWIOYMA.

090030L bagnbyMe® s AMIB36M-TMY3z0mdmMM Yo30bBMC.

99m9030L 69L0: 3MINbsbIMgdOYM FMggmdn Bx6s-13360 Aomsgg0nmM 3M3BIBILS O E3TddYM
d9Lomgd Fobomob sEIYMYd96 LabyM3zgmo GgMab FnMydedEY. 8903 1096, s8MmMOYB, o3mYg-
096 @ badmmmme Afomdo s8Mmdgb.

LaLOMEgdM M30LYdg00: 3MOBBSL Boygbn godmnygbgds MmamME QoMdszmmmansdn, sbg3g 33-
mnbomnodn. 3oL Boygbb BnnmMm3n396 Aonb boboo.



Dyes khaki to yellowish brown

St. John’s wort is a perennial, herbaceous plant belonging to the Hypericaceae family. It reaches 30— 100
cm in height. The plant has a double-ribbed, branching stem with the leaves placed on the branches and
stem opposite from each other. Leaves are 0.7-3 cm long and 0.3-1.5 cm wide. They have oval, obtuse
dots of translucent glandular tissue — these spots envelope black coloured leaves and yield a blood-red
oil. The plant’s golden yellow flowers are grouped together in broad, helicoid cymes.

St. John’s wort flowers from June-August.

The plant contains pigment compounds, flavonoids, and essential oils. 10% tannins, 55% carotene,
organic acids, and mineral salts.

St. John’s wort grows and flourishes in thin-sown areas, as well as the edges of forests. In the mountains
however, they are widespread up to 2,000 m above sea level.

The plant dyes khaki — greenish, yellowish brown.

When dyeing, St. John’s wort and material that has been treated with alum are placed in layers in an
enamelled vessel. This is then boiled until the desired colour is obtained. In the end the dyed material is
taken out, dried, rinsed off, and dried in the shade. St. John’s wort tincture is used in pharmacology. It is
also used in the culinary arts.

90LOMY: INGREDIENTS:

90LOMO: 3BOBOBO 2-3 33 St. John’s wort — 2-3 kg
dogn — 600-700 8 Yarn — 600-700 g
30060 —150-2008  Alum — 150-200 g

Byomo — 08@9b0, ®™B 30O3O®  Water — enough to cover it well
ROGOZL JgLOMYd FOLOMOD.

0O3NMMGHN30 LOLIWILN: LOCAL NAMES:
#%  bg30 — 3ogamob hoo 2% Khevi — kaklis chai
% LOOEbY-3O30bgMO — bga™m #% Samtskhe-Javakheti — nego
M 3PM00-009MHgM0 — 3MEbMYY, 39697060 #% Guria, Imereti — tsotskhobe, kerezhana
% bg3LIM gm0 — Y7FIMHOL doobo, % Khevsureti — uzhmuris balakhi,
hool yzogomao chais kvavili
¥ 0MoymM9mo — 77037600 % Mtiuleti — uzhmurai
e Odgmo O LOIYEaMYM™ — 37YOTo MLYGO #% Lazeti and Samegrelo — mzhuashi osuri

K JOOOMO — HHodObO % Kartli — trazana
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yoyohm
Red poppy — kakacho — Papaver rhoeas

™m9003L Yoo

yoyohm bommodb bagommzgmmb yzgme 3gmbgdn, doMomoo, yob906da, (hynbdnMgdbs s yobab-
30M700d0. yzoznb do0bLY o 01360030. Lomgdegzsw godmnynbgds Fbmmme yzoz0mob ByMEWgoN.
dnomgods Mybn ob HmMbyd0, gobbogxmmadymoa ImmyMmzm Mybo. YgMIFgMo dgodmanygbgds mym-
M0 dodo.

99m90300L Babo: yoysAmL yzsa30mb smoggdgb dmadnbobgmgdym gnmdgmdn i3gbs-1396s. sbbodgb
00096 6yomb, MMI 3oMao oBsMmL dmgmo gb 6sMg30, o dIMY096 0,5 bosmb. 89993 M-
096, sBymogh §300%9 sgOYm asbhdg (B6gmab B6mMd)) s BYMs396 MdomMsE. dmEmb Mg-
3b0396 o AM@omdn sdmmogb.

Dyes grey

Red poppies flourish in all Georgian regions. They are primarily found in fields, at the edges of forests and
fields. The plant blooms from May-June. The flowers are used for dyeing, which yield grey and various
tones of grey, especially bluish grey. When poppies are gathered, only the flower petals are picked. In the
case of red poppies, white alum is used as the mordant.



Dyeing method: The red poppy flowers are taken and placed in layers with the material to be dyed in an
enamelled vessel. Water is poured over this, enough to cover this entire mixture well, and is boiled for half
an hour. Then the material is taken out, arranged on a wicker mat placed on the cauldron, and wrapped
warmly. The material is first washed, dried, washed again, and dried out in the shade.

30LOM™Y:  INGREDIENTS:

YoyohmL ygogomo — 1-2 33 Red poppy petals — 1-2 kg
dogzo, dohymo — 0,5 33 Yarn, wool — 0.5 kg
8060-120-1303  Alum -120-130 g
Byomo — 000960, ®™3 3oMBOE BOOOZPIL  \Water — enough to cover everything well

d9LOMYd FOLOMOD.
0O30MMd®N30 LOLITIHN: LOCAL NAMES:
M Y39mo 3gmbgdo — yoyohm # All regions — kakacho

¥ bg3LygMgmo — 3060 #% Khevsureti — vardi
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habho

Marshmallow — tukhti — Althea officinalis

430090 Habd0 — 0JOO3L Y30MEIO,
30MmOoLAYGHO HIbdo MYOO3L Z0OHOLAGO®

Hboo, MmammE Lomgdsezn, Moo nym MENMZeb39. 5sMLYOMOL mMbsnMma BHybho: yznmgmao
s 33ME0bygmn, dgbadsdnbo, Bnomgos smbndbymon @gMgda. HybHo yzs30mmoL 0360bnsb
L99dH900MOTEY. TgLom9d BgEMIrMbL - yz030mbL 83MM33096 Yy3z930MmMONL sgHnyM 3g9Momedo,
0MAg396 o 0dMmdgb AMmomdn, o6 nygbgdgb 35d0nb39 — sbomdmzMagzomb. dobdn 8589300
30389600, 33060, mg053L dogmab 6565MAL.

99m9030L Babo: Hbdhob goMAgym yza30mb ymnob dmadnbabgmgonm gymdgmdn @s 0ymgo3gb.
00030 AOBYMOgb TgLomnd oBodYM Fohymb o d3EIYMx096 0,5 LadMb. FoEIM®ELD70, goorn-
39096 o nbg3 890030096 393bmdY. gL 3MmEgbo gMdgmEgos LobymMzgmo igMmob Tobomgds.
30MnbygMmn dnnmgds 30Mnbxgm hbddon, bmmm yznmgmo — yz009m BHb@dn. gmgdom dobo-
b 3oM3o® MyEboe3gb godnbomyg Byomdn o AM@nmdn sdMm0Onb

0000030 bgds d5Lomadn Fobomnby o dnbo Y4 Bogno dodob gMms BodmEymgdoo.



Yellow marshmallow dyes yellow and the pink variety dyes pink

Marshmallow was known as a dye a long time ago. There are two types of marshmallows — yellow and
pink — dyeing these colours respectively. Marshmallow flowers from July-September. The raw material
used as dye — the flowers — must be collected during the active blooming period. These blossoms must
be sorted out and dried in the shade, or used right away, freshly picked. Marshmallow flowers contain the
pigment malvidin which dyes wool products.

The mallow flowers are sorted, dropped into an enamelled vessel, and scalded in boiling water. Wool that
has been treated with alum (treating with alum takes place as follows: the alum must be % the amount
of the material to be dyed, and the wool is then boiled in the alum) is put in to be dyed following this.
It is boiled for half an hour. After this, it is taken off the fire, cooled down, and then put over the flames
again. This process is continued until the desired hue is obtained. Pink is obtained with pink coloured
marshmallow blossoms, and yellow is obtained using yellow ones. Later, the wool is washed well in
flowing water and dried out in the shade.

30LOM™Y:  INGREDIENTS:

bdabdo — 1,000 g Mallow — 1,000 g
8gLOMYd0 BoLOS — 500 8 Material to be dyed — 500 g
8000-5003  Alum-500g

Bgoo — 08b0, O™MI 390G \Water — enough to cover the wool or
BOMO3IL FgLoMmd FOLOMOL.

yarn well
— — —
0030MM®O30 LOLITLIB(): LOCAL NAMES:
e 3o30bgmo — ;mybho # Javakheti — tukhti
e 3IM0O — @Ibho % Guria — dukhti
% OO — 30O0FIMMMIO % Racha — virimoloka
o 0dodd — gmbgzado #% Achara — pokhveri
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(303bgo
Linden flower — tsatskhvis kvavili — Tilia cordata

™m9003L Yz0mMOM® O J060LAGHO®

393030 3o3MEgmMydgmns bojoMmzgmmb gmmmmasb hHyggddn. bdnMmo 33b3zwgds dbbomyddn.
LadMgOMME dadmnygbgds 3o3b30L yzseznamgdo.

690maymbL - Yy3030mMg0L O M865Y3830MYEIOL FMMNMYOMSD gMM - 83MM39096 FdMom vd0-
6dn omobom, MM oM d73Yy39L 6530. gobomzamnbBnbgdgmny, MMI 3o3b30 y3030L 10-15 @abL.
d98Mm30mm 6gmgymb s8Mmogb AMomdn, mbgm 3965 gadmob.

393b30b yzo30mad0 dg0303L 9MgMBYMOL, 39L3gM0NBL, Homos3nbL, LodmbnbgdL, LomMnd-
my3 603009M70700L, 3oMmBNbL o sL3MMONB0L 7o300.

99m9030L Bgbo: 303b30L yzaznmb ymnsb Byomdn, mMn-bsdo ®nb 39893 30 803(hg096 dgbomgd
0oLomMSb — o0BysmTn godmyzobom doxznb Fgmadbs s dohymb. 63M93L sEMg096 LobyM3gmn
x9M0b dnmMgosdy. dgmgonm Fabomob FgMm s8Mm0ogb AMoomdn, 90093 30 MEbeggb.
Labamggdam M30L90900: 3o3b30L yzaz0mgdab Asn BohMmBsMIs3MeENmansdn godmnygbgoo.



Dyes yellow and off white

Linden is widespread in Georgia in deciduous forests. It is frequently found in oak forests.

Linden blossoms are used for dyeing.

The flowers and the bracts along with the leaves are prepared as the raw material, which must be gathered
during the day in dry weather, so it has no residual dew. Linden blooms for 10-15 days, thus, the time to
harvest it is short. The harvested raw material must be dried out in the shade, spread out in thin layers.
Linden blossoms contain essential oils, hesperidin, telecine, saponins, tannins, carotene, and ascorbic
acid.

Dyeing method: Two or three days beforehand, the linden flowers are put in some water. After this, the
material to be dyed is put into this mixture and boiled until the desired colour is obtained. Before being
dyed, the yarn skeins or wool must be treated in alum water. The dyed material is first dried off in the
shade and then washed.

Linden blossom tea is used in phytopharmacology.

30LOM™Y:  INGREDIENTS:

1-1,5 33 — 69OMO Y3030eMy00 Fresh linden flowers — 1-1.5 kg
500 g — 33GOMmM0 Ygoz3o0mydo

250 g — 3000

500 g — 39LOMYd0 do®n O6 JOHYMO
Byomo — 08960, HMI 30MaoE
BOGMO3IL FgLOMYd FOLOMOL.

Dried linden flowers — 500 g

Alum - 250 g

Yarn or wool — 500 g

Water — enough to cover everything

0O30MMMoMN3(0 LOLITIL(): LOCAL NAMES:
% bggo—3odo e
e MOdYmMO — ©IELY, 3O030M0 e

Khevi — machi
Lazeti — dutskhu, kavali

% LOOYaMIM™ — 3boEby, BOEbY, # Samegrelo — tskhatskhu, tsatskhu,
3boibgo tskhatskhvi

o L3OBmO — BYLL®Y, (303b3, BOhHO % Svaneti — zeskhra, tsatskhv, pacha

% LOObgomm — (30(3b #% Saingilo — tsatskh
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bobgo
Red onionskin — khakhvis purtseli — Allium cepa

_r
9003L dMBoMOM™ Yoz30LARMOE, AMYS30LABRGM Y30MO®

bob3nb x®¥YMEgmo o gmhn Lomgdezs nmddob LogoMmmzgmmb yzgms 3gmbgdo godmoyy-
Bg0m@s. yzgms 5080b bobznb mhAn s YYMEgmo mgos3L, 8sgMod dsnbil oMAg396 Bomgm, Jom-
0o 50d0b bobgzob g3gMEgmL. LosmamMam 96MMLMLb gMmmyE, bobznb B¥IMEgmadn Mg00396
boomeamadm 339MEbgob.

99m9030L Bgbo: gnMgdgmdn B96s-8960 037096 bob3znb BYMEIMUbLS s 8gLsmgd Bsbsmasb (dog3b,
3ohymbL, Jbm3z0mb) S 38MZSE B3Mo396 Bymno. 8gasdgb 3oEbady s 1-1,5 bor-0b gobds3mm-
0000 boMdo396. 99093 MxEbo3gb. bob3znb BYMEgmMMeb gMmmo@ dgbomgd dobomom dgndmyds
390m0ygbmb gbmm o6 mMmndmon. nmg096 Lbzoobbzs HMbamMdaL yoznbagmb.

Dyes reddish brown, brownish yellow

Onion skins and stalks were used for dyeing almost in all Georgian regions. It is notable that the skin and
stalk of all onion varietals can dye, but still the Georgian varietal of red onions is preferred. Along with
madder root, red onionskin is used to dye Easter eggs.

Dyeing method: The onionskin and material to be dyed (yarn, wool, textiles) are arranged in alternating
layers in a vessel and then covered well in water. This is placed over an open flame and boiled for 1-1.5
hours. After being dyed, the material is washed. It is possible to use madder root or sumac for dyeing
along with the onionskin. Different shades of brown are obtained.



aoLOM0:

bobgob gyt Egmo — 1 33
3o(hyomo o6 doggo — 1,5-2 38
9000 —-250 g

Byomo — 08960, HMI 30MaoE
BOMHO3IL TgLOMYd FOLOMOD.

INGREDIENTS:

Onion skin — 1 kg

Yarn or wool — 1.5-2 kg
Alum - 250 g
Water — enough to cover

0030DWMMdMN30 LOLITIB(:

e

® % % %

Gogdo — dbobgo

LONBROEM — bob

mMoOdYmMO — LOMOBO, 3OM30
LOIYHIM™ — bgoMbgo
L3VbgMO — bobg

LOCAL NAMES:

e

® % % %

Racha — mkhakhvi
Saingilo — khakh

Lazeti — soghani, kromi
Samegrelo — khvarkhvi
Svaneti — khakhv
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$0680/0m0gMmo
Lichen — zhanga/Mghieri/kvis khakhvi — Parmelia caperata

m9003L 7O630LBGOO®

50630 oMob gmngdqgbn, MMIganbog bombyMmo ,3nab bogbLb” gdobnob. ngo sMmalb dmzgmEbanab-
RMmM-amab306m kgMab s nby IFnMmE oMb gammbdyman J30%9, MM My oM L3, 39M
3330, s30(Ma 3oMany, My MM-bsd Emnebo 63000L J90w©I3, 3o8MMOI®Y 93I0056, do3OMMb
3M©990L o J390L. ;Y bgmgdn dgz9mgdsm dmbomsme, 16 dnbzgm, MmA bEmMg gb sMab
LOdMYOMM b3 - 3639, 367 F3633MM (Y39as bazbo oM Myds3L), MMAgannE MYos3L dmBomsmm
y4930Lb@3My.

99m9030L Bgbo: Jgbomgd 930030 @}IBs-13g60 dMzxdgh BnbsLBSM EBdSM 363D, doxzL o
dothymb (2-3 3983 30635MMDY 200 g doxn) 93896 393b™MBY s dEYMYd96. M7030L 3MmEgbo
3Mdammgds LabyM3gmo BgMab domgdsdy. dgmgooa dsbamob sdmamgdgb, gdosn39d96 mMm-
0Jmbg o 3oMmgEbognb. godmmonbsb bdnMo sHMNamgdqb, MM oM vgMg L. 5063080 dgmnod-
3oL @gMAFgMo oM bInMEOo.

Dyes rust coloured

Janga is a lichen which is colloquially also called a “rock moss”. It is silverish green in colour and spread
out quite densely on rocks. If it has not been wetted, the lichen cannot be removed from the rock.
Therefore, it's always best to go out 2-3 days after a rain and remove it from cliffs and rocks before it
dries out. The lichen leaves a reddish stain on the hands and this how you realize that it's the lichen used



for dyeing. Lichen dyes reddish brown. The lichen and material to be dyed are placed in layers in the
dye cauldron (200 g of yarn requires 2-3 handfuls of lichen). This is then placed over an open flame and
boiled. The process is continued until the desired colour is obtained. After this, the dyed material is taken
out, cooled off in steam, and then washed. While drying, the material is frequently turned so it doesn’t
become mottled. The lichen must be soaked beforehand. No mordant is needed when dyeing with lichen.

doLOMY: INGREDIENTS:

30630 — 500 g Lichen — 500 g
dogzo ob dohyomo — 1-1,5 38 Yarn or wool — 1-1.5 kg
Byomo — 08960, HMI 3oMao Water — enough to cover
RBOGMO3IL FgLOMYd FOLOMOL.

0O30WMd®HN30 LOLITIB(): LOCAL NAMES:
oM 0y8gmo — FObgodhm # Tusheti — jangaro
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bogmma, 067 BoGMmbanod
Alpine knotweed — khakoli, tsartkhla — Polygonum alpinum

09003L Y300MOE

bogmann dMmogambamnobo domabmgabn 83gb6sMgs, MMIgmoE gobg3nm3bgds dohohgmobydMmms
MmzobL.

393MEgmgomns (Hyg90dn, 09AgdbsMgddn, Hyob dammgddy, Hyob 30Mab, sMbgdob Ba30MYddY
o 0nbomnb gomgodn. bagmann bodsmano 50-150 bA-L oMBy3L. bEMMAaMA, 30MNbEMyM ©
a30Mgshmb30m mgmmdg dmamdm (0,7-2 88 bngsbnbs s 5-12 83 bogMdab), MsbEgMHs BMoMY-
00 3mMnggmdnmas dabmoggdymoa. B9dmeob 39gn, bmmmm 9390mob mos 863069s. Bomgmo ©o
39669MmBy 0mBodamd 3hg369000 893M M0 y3030ama00 ool 6-sb 7 bosmsdwyg ndmgdo.
Boyman - 9 b3 bogMdab Hmdab dbgozLbn gMmmman Mmmbo LogEYM0bLEasb d9a70s s IMd3oMMON-
3bmzeb BogMmdgmgdym mgbanb dgn3o3L.

bogmann yzo30mmob Boxzbymdn, n360b0L dOMEMMELB 8330LHML do MOEb3g088®Y. MYd3080 Bo-
9m0yg6900 yzoznmgdnE, BMOMY00E o MgMmmydna.

Dyes yellow

Knotweed is a perennial herbaceous plant belonging to the Polygonaceae family. It reaches 50-150 cm
in height. The plant’s stem is erect, cylindrical, and shallow branched. Its oblong, lanceolate are pinnated
on the stem. They are 0.7-2 mm wide, 5-12 mm long. Colour-wise, they are dark green on the bottom
and light green on top. It has red flowers clustered together on upright peduncles. The flowers blossom



from 6-7 AM. Knotweed achenes are capsules like pods 9 cm in length consisting of four compartments
containing numerous elongated seeds.
Knotweed blooms from the end of June to the middle of August. The flowers, leaves, and stems are used
in dyeing. It dyes yellow.
Knotweed is widespread in forests, shrubbery, forest meadows, at the edge of forests, on the banks of
canals, and in riverside copses.

doLOO:

bogmmao — 2-3 33

39LomYo0 doLOMO — 500-700 g

8060 — 130-150 8

Byomo — 08960, HMI 30MOaoE
BOGOZIL JgLOMYd FOLOMOL.

INGREDIENTS:

Alpine knotweed — 2-4 kg

Yarn or wool — 500-700 g

Alum - 130-150 g

Water — enough to cover everything well

030WMMOMN30 LOLITIB(:

e

® % %

3mogmamo — oM mbomo
0930 — ggHmbomoo
L3ObgMO — MgEM
bg3Ldgma — Bghrmboma

LOCAL NAMES:

# Mtiuleti — chartkhali

% Khevi — chertkhalai

e  Svaneti — letsir

#% Khevsureti — tsertkhali
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™doobo
Spurge — rdziana — Euphorbia sp.

F_

®9003L Y30mMO®

3385380 Y3000, doMoms©s©, Mdnsbs domsbams ©s bsgmmam (Bsmmbann) mg08396. Mdnsbs
0omasbn 33b3mads Y39maeb — hynb 30M9d30 s Yx3Mm FdMam d©anmgodo.

0dMEY0s 40-50 LA LNsNDL. 3930 MBI MMM S 3oHdMs Y3009M0 Y3530Mgo0n. y3o30b
03600-5330b¢)M30 o dgbomgdsE bgmboyMgmoE LEMMYE o0 EMMLS. 80 3396sMab goahgbn-
Lsb goMma, MdobIsg33Mn bnmbyg oEIMNM3Mgds s bEMMY® sdnMA gdobn- 86 — Mdnobab.
99m9030L BgL0o: domablb 3oMags® BoM390 Bymom s 88608 vMYd96, LB6sD MgMm oMgo® oM
0moboMdgds. 390093 d0mymMnab domobl o BobomMBdn AoyMnob Godbysmdn BobsbBsM goAm-

Y0909 6sMmb 86 Bohymb. 5-6 bor EHMomab d90wY3 30339 9309096 o MYEbozgh. dmmmb
3933dMmoo Afhomdo.

Dyes yellow

In Pshavi, things are dyed yellowe primarily with spurge and alpine knotweed. Spurge is encountered
everywhere — at the edges of forests and more in arid locations.

It grows to 40-50 cm in height. The plant has a branched stem and small, yellow flowers. It blooms from
June-August, and this is the preferrable time for dyeing. When this plant is broken open, it cozes a white
fluid like milk and this is why it's called rdziana (the word for milk in Georgian is rdze — trans).



Dyeing method: The plants are boiled well in water and when the stems have been boiled (the water must
fully cover the plants), the plant material is taken out and yarn or wool that has already been boiled in
alum water is dropped into the decoction. This is boiled for 5-6 hours and then cooled off without taking
anything out. The dyed material is then washed and dried in the shade.

GIVVWAE

1 338 93Gom0 d0mMoObo
0,5 33 bohmo
10-12 ¢m Byomo

INGREDIENTS:

Dried plant material — 1 kg
Yarn — 0.5 kg
Water — 10-12 |

030D®MdMN30 LOLITIH(:

LOCAL NAMES:

oM 0y3gmo — dOmMOTOL domObo, 6OMMOIY # Tusheti — balghamis balakhi, balghama

#  bg3-0mogmgmo — Hdg3060, ghHdgzobo #% Khev-Mtiuleti — rdzevana, erdzevana

¥ O30 — 09Mdg30moO # Racha — merdzevala

o @ghbydo — 39Mdgymy # Lechkhumi — merdzeule

% 0096900, 39M0d — OJod OJ0Y #% Imereti, Guria — rdzia rdzia

% LOObaomMm — Hovbo # Saingilo — ziana

# LOAYAGIMMM — FOOFONNY, FOZFOMNNY, % Samegrelo — mabzhalia, mavzhalia,
99097009 mebezhalie

e L3O6YMO — BMFEMME % Svaneti — mglgjool
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P 3

gobgomo
Nettle — tchintchari — Urtica dioica

™m9003L 363069

gnbdoMmn 3Mo3ombmnabn, mmbabmnobn, dogmobmgzgebn 339bsMys gMmdgmon ®gbyMgdoms s 0n-
60LJ393s ymmmbgonm. mgmm MnbBsbbsgnobns. FobBY nbg3g, MmgmMmE BMMmMgddy, dMmMe3b9-
00 dbybbogn 0xLYLYdN, MMIMgo0E Lonbgdaom d3MoEnb dbge3zba® dMJdgYd96. yzoznmmodlb
0360L0ES6 58MEaMA3sdw@y.

gobdomo bammob MmamMmE ddMmom, sbg3g babHNsb sagnmMgddn, MOmbE ymzgmmznb bmyngm
60000330, bobmgomsb, mmdab dnMmydda, gdab 30M9dd], Hhyggodon.

LoMgd30® 0Ygbq096 TbmmmE MgMmgoLs o FMmmmgdL. Ybws d73MM3L Y39300MMAII©Y,
bgmmomBsbno. sdg3bomo mgmm smam nbybbgode.

99g0630b BaL0: LoMY0330L IMLOTDIOMOE 500 g 3odbdsMm FobdsMmL (2-3 6gML) beMBs396 5-6
anody®m Bysando (38zmogLns, 63000L 86 gosdmboama Byomn) 3-4 basmab gebdszanmosdo.
d9LomydsE doxb v3BsYdgb 89009abonMam: 200 g dox3b 9096 2 madm Bysmdn gobLbbnan 25
3Mad 35030 s dEIMY096 15-20 BymL. sbg IMIBDOYOP dogL oodMmdgb AMmomdn s dgMg
3oMgbogab.



Dyes green

Nettle is a perennial, dioecious, herbaceous plant with long rhizomes and subterranean shoots. The
stem is tetrahedral in shape, with the leaves and stems bearing stinging indumenta which function like a
syringe needle. It flowers from June to autumn.

Nettle flourishes in both arid and humid areas, and always in fertile soil by houses, at the base of fences,
on the edge of roads, and in forests. Only the stems and leaves are used to dye, and they must be
harvested before the plant flowers using gloves. Withered nettle no longer stings.

Dyeing method: To prepare the dye, 500 g of dry nettle is needed, it is boiled in 5-6 litres of water
(rainwater or distilled water is best) for 3-4 hours. The material to be dyed is prepared in the following
manner: 200 g of yarn is placed in a solution of 25 g of alum dissolved in 2 litres of water. It is boiled for
15-20 minutes. This prepared yarn is dried in the shade and then washed.

GRIVVIWE INGREDIENTS:

dobgoca — 2-3 33 Nettle — 2-3 kg

9000 —15-20 g Alum —15-20 g
39LOMYd0 dOLOMS 200 g Yarn — 200 g

Byoemo — 10-12 gm Water — 10-12 |

o — - — S
0030MM™ N30 LObITILN: LOCAL NAMES:
% bg30 — doboobo #% Khevi — Chakhiana
o @modgmo — obgozogo #% Lazeti — Dinchikichi
% LOOYIGIM™ — 079900, §3d9Mm9 # Samegrelo — Chauchelia, Chuchele
% L3ObYmO — JgHbym % Svaneti — Merkhel
% LOOBaOMM — 706doM #% Saingilo — Jhinchar
¥ bg3LYMgmO — Fobdomo #% Khevsureti — Jinchar
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h3oumagdMmogo 3mBobyo
Barberry — kotsakhuri — Berberis vulgaris

™9003L 30OOOLABOO®

3MBabyMabgdMmms mzabob BoMAMBsagbgma 3mbobymo 1,5-2 3 bndommab bLyLbHs® HMB3nEN
9 930060 0hgdns yznmgmo dgMmgboms o bEmMa Hmbgonm. dobo mommgdo 339MEbobgdMons,
6006009000 890mbo0 o JE0xLYM0 YMMTNL ESIMIMIOYM HMDHJODI $39BJOSS obmsgy-
00. g3oboxzbymbdg mns 8635699, 90mEamMasdg 3o Bomgmn. yznmagmo yzsznmgdn 0s3hegnb-
omym dhg36900mo0 d93Mad0n. 3963Ms M3aymn gammadnbos mno Boomgaon, 37030 2-3 BodMDL-
®R9M0 Mgbaom. Ydbnggdgmo Boayman dbsdnsbons.

390m0yg690s 39mnboMmnodn bobgmgdmML .

903080 godmnygbgodo 3mbBabymMab Jamdo, 3L3900 s 363069 boyman.

863069 6oyma3n 830086 gMmo© MY0s3L 30MEbBMI® (Bathymo, bgmab Jbmznmo, Jomsan).
3MBobymMab 13503900 Mg003L 30MEOLBMIE, bmanm JgMmdn s YyommAHgdn — Y30mmME. MYIE,
B9L3700 F3HYbs s HYs3L MYOs3L Y30 .

y3030mmodb 300b-0360080, 360xYds 3330LHM-bygdHgdogmMan.

60mMygmbL JomamEbg o6 Jbmznmdy mbgm @gbsw 0dMmMg6. x9L390L 83MmM35096 MJHmMD09-
M-bmgdogmdn b6 sd3Mmamdn. 3mbobyMmab ggbznb Jgmdadn, goMm@s 09MOgMNBNLY, B33M3bns dsmg3o-
omoo MJLNsgsebEnbo, 8139 — 3semdnEnbo o dmMndmsgzn bogmngMmgogdo.

LoLIMEgdM M30L7d500: B3MAdZMEMZN3dn B37L3700LEVD v3VOY090 dgMdYMNBL.



Dyes pink

Barberry is a bush representative of the Berberidaceae family 1.5-2 m in height with yellow xylem. The
branches of the plant are straight and frail with thorns. The leaves are obovate, covered in cilia, and
arranged in elliptical shaped groups on shorter branches. In the spring they are light green and in fall
dark red. The yellow flowers are clumped together in hanging clusters. The berries are ovaloid, light red,
acidic, with 2-3 greyish brown seeds. Unripe berries are poisonous.

Barberry is used in cuisine as a zesty spice.

Together with alum, the green berries dye pink (for wool, linen, and paper). It blooms in May-June, with
berries ripening from August-September.

Barberry bark and roots are used in dyeing. The raw material is dried out in thin layers on paper. The roots
dye wool and leather yellow.

Barberry root is harvested in the fall in October-November, or in the spring during April.

Apart from berberine, oxyacanthine, palmatine, and tannins are also found in barberry root bark.

In pharmacology, berberine is prepared from the roots, which is used to treat hepatitis and calculous
diseases of the gall bladder.

Barberry roots dyes pink, whereas the bark and shoots dye yellow.

d0LOMY:  INGREDIENTS:

x9L3o — 133 Barberry roots — 1 kg
39LOMYd0 FOLOMO — 133 Material to be dyed — 1 kg
d000-150 g Alum - 150 g
Byomo — 08960, HMI 30O 3o Water — enough to cover everything
RBOGMO3IL JgLOMYd FOLOMOL.

0O30MMO30 LOLITLIB(): LOCAL NAMES:
BdOg0— 930emMd3OMO Pshavi — ekaldzmara
b93LYGJM0 — gLZOMIOBO
00m0gMam0o — 3MBoddbyho
®ogdo — 33obobydo
LOIYIOIMM — ZMOBMbyMo
L3VbgmOo — 33o6boM, gmBboM
modgmo — gobobydo

Khevsureti — eskaldzmara
Mtiuleti — kotsamakhuri
Racha — kvatsakhuri
Samegrelo — kortsokhorui
Svaneti — gvatskhir, gotskhir

% % % % % %
£ % % % % % %

Lazeti — katsakhuri
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30OEIMWO
Mountain-ash — tsirtseli — Sorbus caucasigena

09oO3L Y300MOE

30MEgmo 0dMEyds bydsmMIPMm dDMBsTn. gb MM E3960 by Lodommygdn 2-©sb 2,8 8-0©] sM-
6930. 8nbo EgEbmobxgm 3H936900 dgzMmyman boyman dgdmenb 330006 890mEaMasdg ob Bod-
0mob3nmdy. bamgdszs nygb69096 bab JoMmdgLb. mgds3L Bmyznmsmm B763MLbBMsE (M3 EsdmM3n-
©907m0s Loamygds30L 3MBEIbHMSENdY). BIMIGgMa® 01Yg69096 BagsMmm3amb. bab JgMmdb gMmnsb
3o0oxbymdY, 9i3mm boboddm bygodb.

99m9030b Bgbo: bob Jamdb gMmnob, Aghd30396, G9LoMgd BoLaMILMOb MM BY6-BYBs dmez9-
096 g9Mggmdn o sEYMYd96. 909030079 doxinb Gxmmgdb smsgg09b BogoMmmzamdn. bogsMmom-
300 0M0bL BHyho, MHMIJE 9MO0xoL doxnbo M7 dohymab 0MIF3MgoL s 03N JRMM SIS
3906m3L LaMg003L. bamgoozn My oM dg300s dMF3M9ddn, B9Lomadn Toboms gonbybgdgmo oM go-
dm3zo. LobyM3zgmo @gMmab domgdnb d9093 NM9dgb Tgbomgd Tobomsb s 33039096 MMoJmbdy,
090093 939096 o0 Byomdo o sdMmoOgb AMnmdo.

Dyes yellow

Mountain ash grows in the mountains in the alpine zone. It's a deciduous tree reaching 2-2.8 m in height.
It bears fiery orange clusters of berries between late fall and the beginning of winter. The tree bark is used
for dyeing. It dyes yellowish dark brown (according to the dye concentration). Lye is used for the mordant.
The bark is stripped from trees in the spring, mostly from older trees.



Dyeing method: The tree bark is cut up, tenderized, placed in alternating layers with the material to be
dyed in a vessel, and boiled. Before being dyed, yarn skeins are placed in lye. The lye softens the wool
fibres and facilitates the absorption of dye. If no dye is absorbed into the fibres, the material will fade.
When the desired colour is obtained, the material is taken out and cooled off in steam. Then it is rinsed

in warm water and dried in the shade.

doLOMO:

bobL gaobgo — 2-2,5 33

39LOMYd0 FoLOMO — 133
BoEodm3omo — 200 g

Byomo — 08960, HMI 30OFOE
BOMO39L FgLOMad FOLOMBOL.

INGREDIENTS:

Tree bark — 2-2.5 kg

Material to be dyed — 1 kg

Lye — 200 g

Water — enough to cover everything

0©3NMMOGHN030 LOLIMIBN:

0930, 0M0YEYM0o — B ™, IBMHOH™
d9Lbgmo, Modo, mghbydo — §oog0
0996Hm0, 3gM0d — g§bogo

0goMo — 3436030

LOJYEMYM ™M — VAHZOTY, HZ3ObY, gaobo
LZVBgMO — FMBINOBE

% % X B %

LOCAL NAMES:

Khevi, Mtiuleti — tsoro, mtsoro
Meskheti, Racha, Lechkhumi — chnavi
Imereti, Guria — chnavi

Achara — mchknavi

Samegrelo — amchvasha, chvakha

B O% % X ¥ %

Svaneti — gogland
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3™39bgeo
Cochineal — kosheneli — Dactylopius coccus

g

9003L BommoOE

3Mdgbgmn sMmab d3690M0ng0 bomgdagn. dnomyds bmgmgonbasb, MmMAmadnl doMoms@a® dmndm-
3900 999L0g30d0., 30adsbHYM 309HrLYOYdY gnbgda® Fgbgym 39MEbmmnbxgm, BnbodyMob mMTInb
bmgmgdb 0y gosbbboom, sdmMeAgbo domnsb Msdsd Bomgmb. 3obgeb dnmgdymn bobmgdymo
Logd30L odmbgMms dgbodmgdgmns LadM3MIIMINNESb. d9aMgmazevg0m Medwgbndgy My-
393HL 3mIgbgmoom mgd3znbmznb.

dnmagodgoL Bgbo

M9393¢o |

1) domb 3oMaa MYi3bo3gh s Hhm39096 658056;

2) godmbomo Bysamn gosbgmgo 20 @ 80-90 gMsybodg sMeMmgsgdhoym gdsannMmydym
Famgomao;

3) 995h9096 8 A/3 ®3060L J30b (03060L mgdo J393M0L BL3IMBY) JoBL s oMo IMY396
3obbbsdy;

4) 8 A/ 3 axdnan 3m3g69mb s85(hg096 3bgm 808D56030;

5) gbgan 63M738039 0083hx096 gMmm 3M3d Jsmagdhmmab KCE s 3M9396 85658, bLd633 36MZS© oM
3o0bLbb9ds.



6) 985(h9096 dgLbamgd BaMmb 86 Jum3znmb ES vEYMYd96 Bym 39EbadY 1 bm, Msb gobybyzghanng
9M9396.

7) 350mmgdm Jsmb 6Ms396, s3Mnmg096, 83eMm9d96 s s3Mmdg6. my B3gma LybHns, Y83(Hhg09b
2 Aonb 3m3oL oxyggm 3MIgbganb o bgmobms 0900396 30 6m-0b gobdozamadsdn. my Boomgmn
x39M0 y300m0obigb dnob, LadmgdMmb PdsdHxd9b 2 A/ 3 0L S 30093 30 Bymnb gobdsz3mmodsda
090s396.

8) LdMYOMML domnab goBnommgdnb Jgdmb3zg3s80, 03096 yz0mgm Lomgds3L. babyMzgmas
930MgMEgbn domMoMIzo30L odohgos bobymzgmon Bomgmo igmnb dnmMxdsd©Y.

M9393to li

1) 17-24 -89 99Mgdgmb bLabobyzmMmo 8309096 babho Bymoom;

2) 985(h9096 32 3 (10 A/ 3) Bgo760ab B7o35L 86 Y6300 (2 A/3) 39eMab JmMEL s YIMY396 30MESW;

3) bLHIML 3837096 1.2 16300 (2 A/ 3) IBIPM 3MBZBgMUL, 3o9MBS© JMI396 s 3EYMgd96 5-10 G-
b;

5) dnfggmb 30Msdg 3309096 Bymaoy;

6) 800901 LaMYO3380 303309096 35MZd® oMgEbom Bohymb, dogzb, Jbm3znmb 86 Bmbom Jsmb;

7) g 393bmMBg 0905396 30 B-0b gob3s3mmMOsTn. 385(h7096 yz0mgm bomygdszL, My oM sMab
LogdaMaba Bomgmo;

8) 3odME3adnb 8900093 93MnmM9d96, 30Mao® MYEbo390 s 38MMOYH.

Dyes red

Cochineals are insects primarily found in Mexico from which the natural dye carmine is obtained. These
insects are parasites — shaped like a grain of buckwheat and silver in colour — found in groups on large
cacti in Mexico. When these insects are broken open, an incredibly beautiful red colour is found. The dye
carmine is obtained from this, which can be ordered from abroad. Here are a few recipes for dyeing with
carmine.

Recipe 1

1) The wool yarn must be washed well and left moist.

2) Heat 20 litres of water to 80-90°C in a non-reactive, enamelled vessel.

3) Add 8 tsp. cream of tartar and mix well until dissolved.

4) Grind up 8 tsp. of carmine well and add it to this hot mixture.

5) Keep it at this temperature and add a spoon of KCE, stir well until dissolved.

6) Drop in the yarn or fabric to be dyed, stir it continuously and dye over a low flame for 1 hr.

7) Take out the yarn, wring it, let it cool down, rinse well, and dry. If a pale colour is obtained, add 2 or 4
tsp. more of ground cochineal, put in the yarn or fabric again, and dye it for 30 minutes. If the red colour
leans more toward a yellowish hue, add 2 tsp. of alum to the pot and dye for 30 more minutes.
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8) If the yarn or fabric has gotten too red, add some yellow dye to the mixture and dye until the desired
red colour is obtained. | do this with the addition of a bit of hydrochloric acid to get the red colour | want.

Recipe 2

1) Fill a vessel half full of 17-24 litres of hard water.

2) Stir in 32 g of acetic acid, add an ounce (2 tsp) of stannous chloride and mix well.

3) Grind up 1.2 oz (2 tsp) cochineal, put it in the pot, and mix well.

4) Bring the dyeing vessel to a boil, boil it for 5-10 minutes.

5) Then fill the vessel with water up to the brim.

6) Add thoroughly washed wool, yarn, fabric, or damp worsted wool to the dye.

7) Over a low flame, bring the temperature of the dye bath to boiling for 45-60 minutes. Dye for 30
minutes. Add some yellow dye if the material is not sufficiently red.

8) Set the pot aside, let it cool off, thoroughly wash the dyed material, and dry it.

BOOHM: 060 60Y4ga®H0-EOMOT30MOo O I3g60MgIMmO LoMyddggdoL 3odmygbgdalb 60330
Photo: Tina Nakeuri-Datashvili (the author of the book) and the example of application of the plant-derived dyes
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VARIOUS REGIONAL
EXAMPLES OF COLORS
ACCORDING TO
BOTANICAL DYES
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1.
2.

e
.
2.
3.
4

e

1.

03630 BJd3-bd3LbIMIM AN

85300 9030

®00300 do300 M7x00396 Ma3d530m0 domobmob gMmo©
09Mmybob J9Mmgdn domobmsb ghma

393m0ob 6963mdn bogammzommsb gmmo

Y3000 M903s

Md0obs domobdn dodmab gMmmo
nbomob gmammdo Jodmsb gMmmo
07900b0 gmomado dsdmeb gMmme@

Boomo mg63
96Mmdn do0mab ghmo
00Mndmob gmammbs s JgMgdo dodmsb gMmmo

9639690 09039

gn0bgdoman 9000035606 gMmo
30M0LMH9MRBT0 Jod0383b6Mab gMmoE
Mdnsbs domobdn 06ngmbmeb gMmmo@
BoMmbmmadn 30003056 mMeb gMmo

@MYMFI0 MJO3

06@0gmMLY s BagsMmzamdn gMmoE
BogoMm3omby o Mmomadn §MmoE
0b66mMbLY o BoEeMdn gMmo

ii% yo30bx3Mo@ Myd30

o oW s

393m0b 6963mmn (09096 mnmgdab yzgms HmoL)
09Mybob ggmddn bogoMmmzammab gMmo

0g360b ggmgddo

©39300 @moymmdn do0msb gMms

mexxs6dn bagesMmmzammsb gMms



DYEING IN PSHAV-KHEV SURETI

$¢ Black

. Marjoram with iron vitriol
In alder bark with iron vitriol
In walnut rinds with lye

w N~

Yellow

In spurge with alum

In hazelnut leaves with alum
In mulberry leaves with alum

o n =g

Red
In madder with alum
In sumac leaves and bark with alum

NS el

Green

In stinging nettle with blue vitriol
In coltsfoot with blue vitriol

In spurge along with indigo

In alpine knotweed with blue vitriol

P.‘*’!\’.—‘%

Blue
In indigo and lye together
In danewort and ash together

NS el

Brown

Primarily with walnut rinds (almost all shades)
In alder bark with lye

In mountain ash bark

In rhododendron leaves with alum

In wingnut with lye

9‘:“@!\’.—‘%




D 3

78

'3

¢ s9m0abgmsw mgd3s

1.
2.
3.

30M0bxgMm hybdhdo gmnm Jodmob gMmoE
3mbBabyMab doMmgddn
300mdn 09 mob gMooE

ii% MHybom Mg039

1.

06680 900mob gMmoE
yoyohAmaon 3o00mob gMmo@
bob g3sMdHm3n (dgbMoasb Rsdmymawmn)

©3630 01333030

P8 Bo300 mgd3e

oW s

000073930 — M33003000 © domom, 065MT0 - 6963Mmo s domom
moxsb6dn domabmsb gMmmo

00Mndmdon domobmob gMmo

393m0bL ggMmgado domsbmob gMmo

09Mybob JgMmddo domabmob gMomo

P8 yoz0b@msw (Ba6ambaHaw) md3s

1.
2.

00039 0530 bomgdoznm domab goMmgdy
093990 bdEMM33MmMeb gMmo

$¢ yz0mmow mod30

oW s

®0930L bogbdn

33danb bob 49Mmddo

0Mmodmab Jgmdgsamom bgdo

ommmb doMgddo

©9300 @moymmdn bogoMmzsmob gomMgdy

¢ Booma mgozs

1.

96cMmdn

P8 sa6bmabam mgd3s

1.
2.

0modndo
3MmBabyMnb doMyddn



98 Pink
In pink marshmallow with white alum

1.
2. In barberry roots
3. In apples with Pontic azalea

@ Grey
1. In danewort with alum

2. Inred poppy petals with alum
3. Intree soot (from a fireplace)

DYEING IN TUSHETI
$¢ Black
1,

With marjoram and iron vitriol in the highlands; with walnut rinds and iron vitriol in the low-
lands

With wingnut and iron vitriol

With sumac and iron vitriol

With walnut bark and iron vitriol

With alder bark and iron vitriol

ok~ wbd

Brown (walnut brown)
Using black dye without any iron vitriol
With rhododendron and lye together

NS

Yellow

In pine moss

In apple tree bark

In sumac wood without the bark

In sorrel roots

In rhododendron leaves without lye

S

Red
With madder

-

Fiery Orange
With sumac
In barberry roots

NS
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1.
2,
3,

)
1.

© PN U w2

s owon s

9634690 9039

596 gomodn, 39Mg AyMoms domabbs ob Bammbdn
39Mb3nb 86 sMynb ymomyddn

mgm30b gmammadn dsdmab gMmmo

@YMEI© MO39
0b6ngmdn. nbogm bLodoMmmzgmmdn dgdmeEob 0bEmMgmoEsb, LodbMgm ©39MN30L6,
03039, boyzgmgbm 09635mMMNY

03630 083dJdM30

Y3000 M903s - 38dmab JgMmddo

dmyznmsmmo M9o3s - bobznb mAdo

6o Mmg03s - 3mEbob cgbndn, sbg39 - 96MmMAIn

063069m 9035 — 39madybmb ;gbendn, 3gdo 8635600 Fobomgds® Ydohg0qb dodb

Mybo ( 633MabBMIE) MgO3s - Jomammnb 6536380

00390 9039 — 3o3mab 6963m3dn domsbmab ghma

bo30b@Me Mgd30 — 6Yyo30L, MbAgmnb o 30dmnb 30680 gMmoE

MMz Mg030 — 366mnb boymxydn
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@ Green

1. First with indigo, then with mug wort or alpine knotweed
2. With aspen or birch leaves
3. Infig leaves with alum
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With indigo dye. This dye is obtained in Georgia from abroad (India, South America, the best
kind is Bengali)

DYEING INIMERETI

Yellow — with apple tree bark

Yellowish hues — with onion stalks

Red — with broom seeds, as well as with madder

Green — with elecampane seeds, whereas if a darker green is desired, then alum is added
Grey — with paper ash

Black — with walnut rind and iron vitriol together

Khaki — with laurel, alder, and apple skins all together

Blue — with danewort fruit
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Brown — with wingnut leaves, walnut leaves, or pomegranate bark without iron vitriol

DYEING INRACHA

Yellow — in apple and alder bark
Red — with madder
Black — with alder bark together with iron vitriol

o Db~

Brown — in walnut rinds and bark with iron vitriol

DYEING IN KAKHETI

1. Red - in madder and carmine together

2. Yellow — in barberry and carmine; if there is no mordant, then in wild pear bark, crab-apple
bark, and mulberry leaves

3. Daffodil yellow — in sumac heartwood with alum (saffron crocus)

4. Green — in berries along with iron vitriol
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Black — In pomegranate bark and rinds together with iron vitriol; in wingnut with iron vitriol;
or in walnut rinds with iron vitriol

Blue — with indigo

Purple — in saffron crocus with alum

DYEING IN SAMTSKHE-JAVAKHE T

Meskhetian wool carpets, saddlebags, and felt bed covers have been famous since ancient times.
Even clothing was made at home from woven worsted wool. What made these products even more
attractive and charming were the original hues of natural dyes.
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Black

With Armenian cranesbill (Achara: satseravi, shalibalakha)
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Together with black mud, Armenian cranesbill dyes black. White alum is used as a mordant.
The yarn or wool is left in this muddy mixture for one week

Marjoram with iron vitriol also dyes black

Oak and ash bark with alum

Blackthorn bark with blue vitriol — with cow urine

Young Mountain ash saplings with alum

Walnut leaves, bark, and rinds together with lye

Red

Madder is the recognized means of dyeing red, together with white alum

Blackthorn bark with salt and lye

Fresh wild plum and oak bark with iron rust

Hawthorn bark, leaves, and shoots with alum

Bilberry stems, fruits, leaves, and shoots with alum, in the end it is necessary to dip the dyed
material in cow urine

Yellow

Spurge with alum
Mulberry leaves with alum
Mint leaves with alum

Green

A green mass of stinging nettle with lye — afterwards the dyed material is rinsed in cow urine
Bilberry leaves, fruits, and tenderized bark — the material is then dipped in cow urine

Sea buckthorn berries with iron vitriol
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Green hazelnut leaves with alum
5. Peach leaves with alum

Orange
Sumac with alum
Green shield lichen with cow urine
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Marjoram with alum

Blue

Lady’s mantle with alum.

For light blue, bilberry fruits and bark are used with lye
Sweet woodruff and its small berries along with alum

o n g

Brown

Walnut rinds are primarily used with lye

Hawthorn bark and roots with alum

Oak bark and leaves with alum. The dyed material is then dipped in cow urine
For a darker brown, linden leaves are added to the walnut rinds

oS

Grey
Soot with alum is used. When being dyed, the yarn must be wet

- R

DYEING INKARTLI

Black — In marjoram, sumac, walnut, and alder bark with iron vitriol
Yellow — Sumac heartwood with alum. Spurge with alum

Red — with madder

Brown — In walnut rinds without iron vitriol, but with lye

ok wbd =~

Green — In spurge with indigo or stinging nettle

When dyeing, primarily flowers, leaves, and tree bark are used. These materials are gathered so
that plants used for dyeing are not ecologically threatened. Fallen leaves, husks, and dried tree bark
are used most of the time. Flowers and leaves are picked so there is no damage done to the roots.
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PSHAVIAN CLOTHING
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In 2010, a festival to be held was announced at the Georgian Patriarchate through the blessing
of Catholicos-Patriarch llia I, “Modern Georgian Clothing with Traditional Elements”. | decided
to participate and make some clothing with Pshavian motifs. Pshavi was a region | was born
and grew up in, | wore Pshavian attire and liked it — learning about this clothing and restoring it
was always something of great interest to me. The festival was no longer carried out to the end,
but it yielded many good outcomes. | began to study and restore Pshavian attire. | studied all
the surviving material, went from door to door in the villages, and began restoring this clothing
according to the samples collected. Through the existent material, | studied Pshavi and the eth-
nography of the region’s clothing: Vazha-Pshavela’s ethnographic letters (in Georgian),

l. Javakhishvili’'s Cottage Industry Materials (pg. 108-111, in Georgian), Sergi Makalatia’s
Pshavi, S. Bezarashvili's Women'’s Attire in the Mountainous Regions of Eastern Georgia (pg.
78-79, in Georgian) |. Badzashvili’'s Pshavi and the Pshavians (pg. 84-85, in Georgian), and T.
Ochiauri’s Some Letters Regarding a Khevsurian Woman’s Modern Attire (in Georgian). As the
authors note, very little information about Pshavian clothing is to be found. There are also very
few examples. Pshavian clothing is described and studied most thoroughly in S. Bezarashvili’s
book Women’s Attire in the Mountainous Regions of Eastern Georgia. Based on this literature
and according to the information and examples | had found, | put together some sketches of
Pshavian attire by accounting for the transformations it has gone through and the surviving ex-
amples. The transformation of women'’s clothing is as such:

1. a juba (woolen gown or dress), blouse, papanagi (a short, pleated tunic/coat), and pestamali
(a type of apron).

2. a skirt, blouse, papanagi, and pestamali.

3. a skirt, leotard, and pestamali.

4. a leotard, tunic, skirt, and pestamali.

Until fabricated textiles were introduced in Pshavi, people dressed in clothes stitched together
from wool woven at home. The fabric was called wool shawls, which was woven on a verti-
cal loom — an embroidery frame erected in every home’s vestibule or cowshed. Two types of
shawls were primarily woven in Pshav-Khevsureti: orshiani (double layered with fine yarn) and
ertshiani (single layered, tightly, singly woven). The latter was also known by the name of tsagh-
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maukughmarta (S. Bezarashvili, pg. 12). According to Vazha-Pshavela’s account: “A Pshavian
man’s clothing consists of a short, black wool chokha, a wide shalwar also made of wool, a red
silk akhalukhi, a shoulder belt hemmed over the chest (silver buckles threaded together) from
the shoulder to the armpit, and a hilted whip ready for any kind of fighting. At home, a Pshavian
woman wore a juba, papanagi, and some leather. On her head is a chikila or lechaki (a cotton
veil and hat) surrounded by a woolen drape. On a village feast day or at a wedding, the woman

wears a red dress with silver necklaces.”

“There’s a wedding in Pshauvi,
Where’s the applause sounding out?
A red dress dances

Since it doesn’t suit it.

Someone came out at the door,
| liked her — an elegant woman,
She wore a soft, red silk dress,
And a silk underskirt.”
(Pshavian Poetry, pg. 221-222)
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PSHAVIAN CLOTHING

THE PSHAVIAN JUBA

Jubas were primarily sewn from single layered, tightly woven wool. The wool fabric was cut off
the loom frame, folded in two, cut to the dimensions of 60-80 cm wide and 120-140 cm long,
and then sewn up like a sack. If a person was full-grown, then some pleats would be sewn on
to the sides at the armpits or in the waist (pleats were 3-5 cm wide at the top and 16-20 cm at
the bottom). Straight and narrow sleeves were also directly sewn on. Jubas hung down to the
shins. After this some colored edging about 10-12 cm wide was sewn on. This colored edging
or kukumo always had to be a different, contrasting color, which was red most of the time. For
some reinforcement, the end of a juba was hemmed with some cords of wool yarn so it would not
soon wear out. A hole was cut out of the top of a juba so a woman’s head could easily fit through
it, there was no collar. Slightly more fabric was trimmed off around the throat area, which would
be hemmed with cords and colorful patterns and fastened with button loops. Earlier iterations of
the juba were not excessively adorned; later however, they were embroidered with color plaited
silk stripes, kavatskvetilas, nokvas (kavatskvetilas and nokvas are types of stitches), and other
stitches. Colorful, triangular patterns like the ones on Khevsurian koklo-jubas were also sewn
on. Sashes were worn on a juba; elderly women wore dark colors, like dark blue, dark brown,
or black. Young people wore red sashes. The sashes had to be long and flat, enough to be
wrapped around the waist twice and the ends to drape down. Later on, belts with silver buckles
were introduced and belts such as these were in almost every Pshavian home.

Woman’s leather, fur-lined overcoat — made from lambskin, as well as from ibex, marten, or fox
skin, with fur sewn on the inside as padding, differing only in that it had less pleats (2-3).

“Lady, come along to Khoshara, Martha, you colorful woman,

I'll have you put on a pretty overcoat, a leather one with a single pleat,
I'll place a silver necklace around your neck, with a low neckline,

I'll even buy you a silver sash, with a hand sized buckle in front.”
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Wool, Cotton, Silver
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Pshavian woolen gown with apron

0 133070 xgdo o gocgebogo

Pshavian woolen gown and pleated tunic
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THE PAPANAGI

(O, woman, that goodness of yours is evident on your papanagi)

“The women have playfully mocked me,
Lela and Khoshia,

For their wedding day they are preparing,
Double layered papanagis.”

Woolen fabric (double layered or single layered) was taken to make a papanagi. Almost 10 m of
the fabric was needed for one papanagi. A piece 100 or 96 cm long would be cut from the fabric.
An entire 40 cm was left for the shoulders, whereas a 60 cm part was attached on both sides for
each pleat, so that after being cut out, 6 cm of the band left attached to the shoulders remained
at the place where the pieces joined together and 20 cm on the coattails. Some slanting pleats
would be cut from the fabric, where one side would be slanted, the other side was straight. Each
pleat was 6 cm wide at the top and 16 cm wide at the bottom, and 60 cm long. These pleats were
sewn or basted together in a way so that the slanted edge was sewn onto the straight edge of
the next pleat. There had to be a minimum of 4 pleats, with the desirable number of pleats being
12-14. The first pleat was sewn onto the back waistline flap, first on one side, then on the other.
A pleat would first be basted, then sewn with a winding tail.

After this a pleat would be stitched with a mkhvevara (an ornamental type of stitch) so the cut edge
would not get frayed. The pleats would be broken apart in the seams so that after the sewing of
two pleats, a single fold would result. In all, 10 folds would be on the back waistline flap. Then all
of this would be sewn on the place cut out and left for the shoulders. Here too, one or two more
folds would be done with needlepoint and floral stitches. Then each pleat would be sewn onto the
front of the hems so the correct part of the seam would end up on the outside. When sewing the
skirt, the bottom of the armpits would be left open, then shaped with pieces of colored silk fabric,
and fastenings with colorful cords done for them. Following this, sleeves made from a straight,
unused piece of the wool fabric would be sewn on. The cuffs of the unsewn sleeves were reversed
with green or red pieces of silk and for the arms to not slip through, there were colored fastenings
joined on with pairs of cross stitches. A piece of wool fabric 9-10 cm wide was sewn into a sleeve,
decorated with fastenings and silk patterns. (Cottage Industry Materials. I. Javakhishvili, pg. 108.
As told by Kalokro Tavdidishvili-Tuksishvili (in Georgian).) The papanagi had to be adorned in a
beautiful way, because this was an indication of the pros and cons of a woman’s handiwork.
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Young people dressed in Pshavian clothing. 1947




A woman’s kulaja (leather overcoat) was made from lambskin, as well as ibex, marten, or fox
skin, with fur sewn inside in a peeling style. There was one difference, there were less pleats in
the back (2-3).

“O, woman, come along to Khoshara, beautiful Martha,

I'll have you put on a pretty kulaja with one pleat in the leather,

I'll adorn your neck with a silver chain, a dress with low hanging hems,
I'll buy you a silver belt, too, with a fist sized buckle in front.”

é 2905/ Juba
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0300306030/ Pleated tunic 0dmmo/ Pleat
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THE KATIBI

A katibi (a type of fur coat) was always sewn from manufactured textiles, primarily from silk
cloth and cotton satin (a shiny fabric which wore out in a green hue). Sky blue, maroon, green,
or black cotton satin were preferred more. A piece of fabric 40-50 cm wide was taken for the
upper back, the shoulders were not cut out. One pleat was added in the middle — 6 cm wide at
the top and 16-18 cm wide at the bottom. The hems were taken up all around, ruffled into folds,
and firmly sewn onto both sides of the pleat. A needle was threaded directly through these folds



twice to firmly attach them. The sleeves for a katibi were also sewn straight on without being
cut out. These sleeves were made long, almost the length of a katibi and an opening for the
arm was cut out below the elbow. Then the sleeves, front hems, and coattails would be girded
with either marten, rabbit, or ibex fur, or lamb wool. The katibi had to be lined inside. Red silk
finished off the ends of the lining, so the coat would look beautiful when opened. As the sleeves
reached the end, they gradually got narrower, ending in ruffled cuffs. These cuffs covered the
palms of the hands.

| attempted to restore this item of clothing according to examples | had searched out and that
which | had worn, with sketches of these examples being presented at the appropriate places
in the text.

While working on the clothing and reviving it, | was helped tremendously by ethnologist Tsatsa
Bezarashvili’'s work Women’s Clothing in the Mountainous Regions of Eastern Georgia (Tbilisi,
1974). There are some replicas sewn according to the old clothing presented in the book.
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Young people dressed in Pshavian clothing. 1947
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Skirt

0 Pgmoobo 3080 J600000b o gobHedgmmseb ghmow
Skirt with fur jacket and apron
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Shirt dress
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Front side of dress Back side of dress
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Sketch of dress
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Sketch of the transformation of women’s attire
Stage 3 when the outfit consisted of 4 pieces (petticoat, tunic, dress, and apron) at
the end of the 19th century, beginning of 20th century
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Pshavian tunic with sleeves
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Five sketches of Pshavian attire
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Pshavian attire without the dress (front and back sides)
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Pshavian attire and throw without the dress
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Pshavian attire. Four pieces (front and back sides)
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Pshavian attire. Five pieces and head covering The last stage of Pshavian attire — blouse, jacket, underskirt,

apron, and dress
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Accessories for Pshavian women'’s attire — apron, restored according to an older one
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Accessory for women'’s attire — knitted handbag
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Woman's stocking with ornamented hems and woven with two yamn threads
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gloves: mittens and with fingers
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Women's clothing accessory, gloves: mittens and with fingers
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O Jogmob Hobs, Eododymo o mbo doggoo bodbmga
Woman'’s stocking with ornamented hems and woven with two yarn threads
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Woman'’s leggings and high stockings (ornamented hems)
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0 Jomol Jomol a8adymo, domamygmoasbo fobogdo
Woman'’s ornamented high stockings. Wool
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Woman’s ornamented stockings and bast shoes
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Woman'’s necklace
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MEN’S CLOTHING

Before the introduction of Georgian textiles, men’s clothing was also sewn from woolen fabric
in Pshavi, items for outer and inner wear. These would be a chokha-akhalukhi, as a well as a
shirt, shirt front, and trousers.

THE CHOKHA

The woolen fabric used for chokhas was woven by Pshavian women from wool thread, or from a
combination of wool and silk thread. A chokha woven with silk thread was extremely expensive.

Mushtat Chrelai complained:

“My children have become good looking,

Akhalukhis of cotton satin,

Adorned with Muscovite buttons.

Chokhas woven with silk thread

With fleas jumping all over on top...”
(Pshavian Poetry, pg. 348)

A chokha was made with pleats on the back side called gujastis. The more gujastis a chokha
had, the better it was. Chokhas with seven or nine gujastis were usually sewn. An akhalukhi
reached down to right above a man’s knees, a chokha however, went down below the knees.
It was open in the armpits. Either chokhas did not have any cartridge holders, or half of them
were visible and the other half went down inside (all the chokhas found by me were fitted with
ornamental pockets on the outside, they did not have any cartridges). Ruffles (kochebi) were
sewn onto the ends of chokha sleeves. These were apparently quite esteemed as people would
say, “he wore a chokha with ruffled sleeves.” Chokhas were also sewn with double layered wool

fabric and were the best.

“I gave him a chokha with double layered fabric,
Socks and leggings made of silk thread.”
(Pshavian Poetry, pg. 315)
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Man’s chokha. Front side
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0 30do3030b BPrbo. 53060 dbobyg
Man’s chokha. Back side
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Sketch of a man’s white chokha. Front side
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Sketch of a man’s white chokha. Back side
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Even akhalukhis were sewn from wool fabric. They reached down to the knees, were narrow-
waisted, and decorated on the chest. The collar and both sides of the front fastening were
meticulously embroidered or fancily stitched with a sewing machine. The akhalukhis were also
outfitted with either silver or red and black buttons (these buttons were called moskovuri —
Muscovite buttons) and were sewn with button loops. Following the introduction of fabricated
textiles, akhalukhis were made with either cotton satin or black satin.

One of the primary components of a man’s attire was the shirt front. This always figured in
a woman’s attire as well. The shirtfront was also meticulously embroidered and stitched.
Sometimes men wore 2 or even 3 shirtfronts on their perangi (shirt) inside their akhalukhi. All
the collars had to stand out. The more visible a collar was on a man, the greater his economic
means were.

A leather chokha was also a Pshavian man’s clothing accessory. This type of chokha was for
the winter and was sewn from either white or black lambskin. It was almost sewn like a chokha,
except it did not have as many gujastis. A leather chokha had only about 2-3 pleats. Pshavians
did not wrap the belt and dagger around the chokha, instead they did put the belt on over their
akhalukhi. Only a sword was sported outside a chokha. A shoulder strap with silver

buckles called an ashurma was hung across from the shoulder to the armpit. Men also tied a
strap onto their leather water bag, in which a folded-up whip was stored. Two kinds of whips
were carried: a light one for a horse and a dazaltuli whip to use in fights. A dazaltuli whip had
steel wires wrapped up inside it. This kind of whip was also called a tarielisa whip. Tobacco
pouches and money bags were also men’s accessories usually decorated by their mistresses
and embroidered and decorated with silver buttons and beads.

Pshavian men did not use any underwear, but instead wore woolen trousers against bare skin.
The top was stitched up and a khonjari (cord) was threaded through, with which they fastened
the trousers. These trousers dropped below the knees. Leggings made from wool fabric were
put on over them and secured with garters so the leggings would not sag down. A garter was a
leather strip with a clasp.

Sheep wool papakhas, and ratine hats and bashlyks were also men’s clothing accessories.

“You put on a camel neck chokha,
With a ratine hat,

A bashlyk across your shoulder,

It was valued at twenty-five.”

(Pshavian Poetry, Tchola Udzilauri)
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Since hats were either black or white, bashlyks were also in various colors. In the old days,
bashlyks were sewn from fabric woven on a loom, later they were made from fabricated wool
textiles in black, white, or red.

Bast shoes were worn as footwear. The method for putting on bast shoes is given in women’s
clothing. Men and women put on bast shoes in the same way, just the sizes were different.
Another accessory was the sakalo chanta or tsinda kalata (woman’s bag or stocking basket)
which every woman had. This was a bag for her needlework. There were also leather shoulder
bags called gudas. Pshavians were called “guda Pshavians” because a woman carried her
children in a calfskin guda and took them around everywhere hanging on her back — whether it
be traveling, haymaking, shoveling, or harvesting — and she raised them this way.

The men had money and tobacco pouches sewn by a love interest, mother, fiancée, or sworn
sister, decorated in numerous ways with the inclusion of their initials.

“I came along to the harvest in the morning, the sun had not risen,
I lost my tobacco pouch, ornamented by my sworn sister,

A piece of silk cloth, colorfully embroidered by my sworn sister,
Both were new, not old at all,

It had some coins sewn outside as a keepsake.”

“My sister loves you so much,

She sewed you a money pouch,

Made of silk cloth,

She adorned it with colorful calico,

So, when you see it, a smile comes to your face,

She also wrote your name and surname.”
(Pshavian Poetry, pg. 342)
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0 30do3030b dbomgbo boggmgbomeb gbhomow. Hobo dbodyg
Man’s akhalukhi with shirt front. Front side



o 808030@7[5 oboqpabo. 6\060 abo{oa
Man’s akhalukhi. Front side
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0 d0dogool bagnmg. gbhomo bogznbol Hob 8539éhomo
Man’s shirt front. Sewn one century ago

0 30do3030b bogmmg. gbhmo bogznbol Hob 8g3gbHomoa. bopobs (603d0)
Man'’s shirt front. Sewn one century ago. Cotton satin



P 3

133

P 3

0 d0do30330L dShmobol 3géobgo v6ébgdndol boggmmoo
Man’s shirt. Satin. Silk collar
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0 353d035330L 038ogéo badmbo, bénmo bozbhgoo (35éobao, sbomybo, boggmyg, Bmbs, igacgebo)
Pshavian man’s attire, complete outfit (shirt, akhalukhi, shirt front, chokha, papakha)
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0 30dogoEol sbomybo, bogymyg, goggobo
Man’s akhalukhi, shirt front, papakha
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0 30353530L sbagmmbo
Man’s akhalukhi
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0 30303030l o@mabol 3gbhebgo. 00ébhgdydol boggmmoo
Man’s shirt. Satin. Silk collar



0 30d030330L Jogmols 3o30dgdo (bbodgbpom bodbmgo) 0 30d03030L Hobs bogpdoobo”
) 3 Man’s leggings (wool, woven with ornaments) (ododymo)
Man’s stockings with ornaments (decorated hems)
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0 3530353300 (domob fobo (Bbobgdom badbmaoa)
Man’s stockings (wool, woven with knitting needles)
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0 30353530b boggnmmg
Man’s Purse
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o 808030805 bomoabodma
Man’s Tobacco pouch



0 30dogoEol Jodob-bobroma
Man’s belt and dagger

O ggoggobo
Papakha
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Bast shoes



FOOTWEAR

The footwear for men and women in Pshavi were kalamanis (bast shoes). These shoes were
primarily made of cowhide. The hide of a bull was considered the best. A newly skinned bull hide
was stretched out well. Salt was put on the stretched out hide to dry it. When needed, a strip
23-25 cm wide (1 mtkaveli) was cut from the entire length of the hide, this process was called
dasholtva. 3-4 bast shoes were sewn from a single leather strip (a sholti). Everyone knew how
to sew bast shoes, women and men alike.

The method for threading up a bast shoe was like this: the already prepared leather strips were
cut to size. These pieces were shaved clean, and holes were made along the edges. Narrow
strips of the same leather twisted beforehand with a stick were threaded through the holes. This
kind of cord was called a sabandi. These cords were folded in two along the length of a bast
shoe. People would measure the cords, take up a bit more, and begin lacing up the bast shoes,
starting from the heels.

There was also a certain method to putting on a bast shoe. When a person put their foot in a
bast shoe, they would bring the leather cord attached to the nosepiece left over their foot, circle
it around the heel, and wrap it around the ankle a few times. Then, this same cord was threaded
through the nosepiece’s sabandi, crossed over the sole, and threaded up through the left front
hole. After this, the cord would be taken back and be attached to either the nosepiece’s sabandi
or to the ankle.

Q godomobo
Bashlyk
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PSHAVIAN CLOTHING
AND ACCESSORIES



) (3

146

) 3

LOOBHY®ILM (3690 BFOYH0 LEAMLOL Fgbobgod

060300 3M3MWSIMNL 6036006
,BEO033d60J60) OVONIMHIBNV6*

00 doLOOL godmygbgdoL IBmMgooL dMb0dgdoLM30L gobLOZYN®YOHMO FOOMAO
60360L HgEOIJHM®-390aH09mmL, JOmMOOH™MB MOF0MO ZMaMMOYOL

3o0mmAgymo LonbhgMabM nym RJozgmMmMs AEIYMMOL. 3930L EMMNBEgmMN Bdszmab

Jomo 003000 ASEIPMOs-ImMMymMmMOnm 3d30Ma@ gadmamhAgmms dgdmMdgmn dmngeo

Jomgonbgob.

dbomaedmMos s babdndgbyamn Jomgdab AsEdymmods doMomoa® §Mma3sMmn nym, do-

3Mo0 gobbbzo3zgdmEy wgMmoms o dmMmymmdnm. bbngMmgdn yxMm mombo ggMab

(189habo - 3830 ggMab) HobLsEdgab ohoMgdwb96, Lsd3snmMgdalb gomMgdy, sbomasd-

Ms Joangdab bLadmbo 30 P99hobs® BgMsn nym (P8msz3Mabow - m3ndmabgggma, Jo-

bnbggMmo s 363567), 933, L3dMLbAN Js30 QM BsnbE EMBNBIBHMOEY, 88539 MMU,

HobLOEIgMN EVJIMExMN nym s LodZogmgdnm gobymdamao.

obomaedmMs Jomgdn oHoMxdbyb: 39MEbmab dndL, 39MEbmnb JodamL, 39MEbanbagy

099©90Ls o LoyyMggdL. 88sL 9gasHgoMEL agJoMmagymn 39Mabanb Loygmm, BoRsbsgNL

boygmm s 8dn3-momgdnm goBymonm-sdsmayann bogymyg (9.6. goanghn). gsbbogym-

M90mM0 gnmamEanbgonm JoMmasa3wmbgb 39Mabanb LoygmmL, Lsgymabs o ,B9LHS-

dganb” (BnbLsgsMn).

Jomnb HobboEdgmb dg0a9bwoe: ,dbsmMbabmNabn® 3009, ,839LHd7M0", 39M3630, BoRs-

6530; 03397 - ,,Aogdoms” (856nmn, 083LsBdMN) BgbDY, FPbag0sd©Y 933s Ygmnabon ,dn-

00060" 606, Jomadobn o6 Byme. JRMM d3zgmo RFs3Mab Jomo ojomagmbmbnsbd

LOBAYMOYMLSE 3H3MIOS (VoMS-J3085L). Jomab syEnmgdgma shMdYHN nym ogdsm-

390, bgm®9653MLLETgMN 3dsams Bnbnb bojbmznbmznb.

1. 9bsmbobmosbo 3000 - ®@dsgzgmn Jomab ndzgmabo Asbsidgma n3gMmadmeo dnb dmg-
bmgomo domobEsb, PBMmM 390093 30 — BdOMNIYmM JLM30MNLOZSD. VYOO J39®e-
Hob0 9MmMTsbgmdg nym gobyymxymom goaddymao, gMomnsbo babgmmgdoms s b
ygaoman. 3000bL boamgn 9390©9dmEs dbmeme dbmab J39dmm, Bgdmms babon 30
Lo s LEMMO nym, MILYE BOMIZPS JoMNONL O BOR6330L Bamgn. sbans AboMmbo-
bansbo 3o0s 01930000MOY. 330L dgbobgd dbmanme smbgMmocn 36mMdgdnb dgammagods
oy d90dmy0s, M3asb oo babny, gomazsmms bdsMyodnEsb. ngn 399330 boamgn-
36 939030360 (300sL), MMIgmoi3 Moo Jumznmabasb 039MIOMES.



Interesting facts about Pshavian traditional clothing

FROM IRAKLI GOGOLAURI'S BOOK
“FRAGMENTS FROM DIARIES”

Special thanks go to Tamila Gogolauri, the editor of this book, for allowing
me to use this material

Pshavian attire was exceptionally intriguing. A Pshavian woman of Vazha’s time clearly stood

out from the neighbouring Mtieli women with her clothing and accessories.

The clothing for young and elderly women was basically the same but differed in colours and

adornments. Older women mostly wore clothing in dark colours (mostly black), without any

jewellery. The attire of the younger women, however, was mostly colourful (primarily maroon,
claret, and green), although black was still dominant on their clothes. At the same time, their
clothing was embroidered and decked out with jewellery.

Young women sported silver necklaces, belts, rings, and earrings. Added to these were

embroidered shirt collars, papanagi collars, and dress hems. Shirt collars, shirtfronts, and

aprons were embroidered with special diligence. The shirtfronts were embroidered and
decorated with beads and buttons.

A woman’s attire consisted of a mkharsakhliani (with shoulders and sleeves) dress, an apron,

shirt, papanagi, and a chikila (a headscarf) on her head. On her feet she wore high, trimmed

stockings, and bast shoes or soft suede shoes. In older times, a Pshavian woman also wore
an embroidered samtsertuli (a shalwar). A woman’s crucial item was an embroidered basket
hung on the arm for knitting stockings.

1. Mkharsakhliani dress — a Pshavian woman’s most ancient clothing item, it was sewn
from homespun wool cloth, later it was made from fabricated textiles. The upper and
lower sections were seamlessly connected to each other with complete sleeves and a
collar. This dress’s gathers were only done below the knees, the upper portion however
was simple and straight, being covered by the gathers of the fur coat and pleated tunic.
Now, mkharsakhliani dresses are a rarity. It is only possible to collect descriptive facts
of them, because they have fallen out of usage for quite some time. They were replaced
with pleated skirts sewn from coloured fabric.
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2. Pleated skirt — Arelatively new phenomenon. They had just come into style during Vazha’s
time and were mostly worn by younger women. Mkharsakhliani dresses were still the
“authoritative” versions. Pleated skirts were adorned with one or two frills. They were
sewn with green, red, maroon, or variegated fabricated textiles. The front was straight
with the gathers only on the back side. Maroon was especially preferred.

3. Apron (pestamali) — In the beginning, aprons were decorated with a special type of
embroidery called kanku. After the introduction of sewing machines, aprons were
decorated by mechanical means (sewing machines came into use in Pshavi in the second
half of the 19th century). Pestamali aprons were primarily sewn from black fabric. The top
part was plain and straight, the middle portion was embroidered, and the lower part was
pleated, complementing the gathers of a mkharsakhliani dress. This was why these kinds
of dress were not pleated on top, because this part was covered by the apron.

4. Blouse (perangi) — A woman’s blouse was long, almost reaching to the knees. It was
made from mass produced fabric, having sleeves and a tall collar. A piece of maroon
fabric called a samkhre was sewn to the upper back and chest areas. The blouse’s collar
was open to the waist and sewn with pretty buttons. These buttons were mostly silver.
The sleeves ended in cuffs. These cuffs were firmly sewn on and embroidered. The collar
was embroidered in the same way and adorned with cords, beads, and buttons.

5. Waistcoat (sagule) — This was called a rubashka in Pshavi. It was something worn above
the waist, embroidered in front and decorated with beads and buttons (silver buttons).
Waistcoats were mostly sewn from black, manufactured fabric, with sleeves or without
(mostly sleeveless), and a low collar so the embroidered collar of the blouse could be
seen. Sometimes a waistcoat was decorated with colourful pieces of fabric. A silver chain
was worn outside the waistcoat.

6. Katibi — An outer garment like a chokha is put on after the dress, blouse, and waistcoat.
It was sewn from either cotton or silk fabric with many pleats in the back. The hems and
collar were either edged in rabbit skin or a band of embroidered fabric. Now, katibis are
hardly ever found, being seen quite rarely.

7. Kulaja — It is of more recent origin. There’s a thought that it is a modernized form of the
katibi and papanagi (pleated skirt). It is like an akhalukhi (a long, tight, waist jacket), being
worn on the outside instead of a katibi over the dress, blouse, and waistcoat. Now it is
quite difficult to find them.




) (3

150

) 3

10.

1.

12.

3006530 = Jomab Ambss, @3dMbaYygmMmMnabo. 039MgdMmes bgmam. AZ3gymgdMnz0
698b0m dnb ImgLbM3z0EN JoNLOZED. BoRI6ZL LoygmMbY O JoMM9ddg dgdmzmg-
090 3dmbs bagoMman dBmenn. Bgemb Bg300, 09990080, 0g0 godmyzsbomo nym, Bgumb
939300 30 bdoMmo boamggdn 3gmbe. 60b ghmmgob n3zMgomes nby, Mmd 39MEbmab
JodsMn godmhgbogmoaym, s8sbmsb, boygmmE 0L 3gMbES dozgmadyman, MMA bogymy,
396Ma630L LoygmMm o dnd0 godmhgbomoym. ;30R806830 337383 Yndz03mgbo Ladm-
Lo, s80hmad dobo dmdngds badyMmo bagdgs, Moms d9n0gabob abasgLbn ggb3mbathn, MM
LadMEMMME M EON33MEMD.

Andams (8360, ma38samn) - 8ob6amn A396L EMMIEY smsMm dMMBYYMs, MO©Es0
030 ™36 oMb d9330my AN Y ,,000EIEIL, MYTFY, 393700 EMML bobEdIY-
0 Jomgon 80063 bammoB96 L. obomn do30 nym o dx0mMdy 3gJmbom Bog-
Myann. H99mMsb 30 183330 gbymao. bdsmgdsdo (9.6. 3msdn) nym Jnddamab gMmg-
om0 003000, AMbyEgon ya3mm 3990 3gMab Mmo3dsmb bdommob9b. MmazaybyMmago
09003530 3do3d0 39M 33030y, ,160070MOs@" gM3MgdM®, JMo3LOBRMM Jomo
00053930 oM 6o ©agbsby, dnm y3ghab dmbsnMmaL, Mdasb, bagmbob MBAbnm,
030 bonmbLYE 30 39MaMm AM3mMa3s; AngomoE P89HLY do3n B3gMmab LOd3YM by BM-
M30b a0M0zxmn Jumznmob MagzLadMd30 nym. BgMIELIE dbY3g 90MYdyanL My3-
LoxdML - ,000E3EL" = 30 Lo®abILBsYMmME nbyMe3wbgb.

Jomob 606@o — mMZ3oM0 0ym, ygmmadsmn s Ygaadomama. Yygmmadsmn 0sbmo-
036 Ygmasmamom 390E33M. YgamEa0smn 60b@s 0030000300 6303900 oM GoMo-
309, 330¢hmd Joamgodn 6303900L obsRsMO® 03993wO96 ,05d0dgdb” (3sdndgdb) o6
©3goM3gmBM®H0ob LobBIgMOYML. Jomnb Bobs MmMbsnMo ndbm3zgdmos — Lo
©9 ,300079™M0" ©3dno ™ B0bgoL P3ghgbo dbamgedmMmgdn 03dg3wH696. d3zgmo
@9 sbomo 606900 9MM309M0LOZOD FobLb3egads MmammE MMbsdgbhgodnm, nby
Hh99bmmmanomag.

Jomodobn - g3gbdg RsbsEdgann, dMmbab Hys30basb 3900g0MEs (NbLBYOMES). Bob
990 3gmbo 990050 gmdamo hys30b o6 0ob6Mab MobTdgdn, MMAMobL bodysmyodon-
093 bgdmEo Jomoadbgodnb gbdg dmMmazgds s 630309 odagMgds. MabANL sdMbOY-
M0 JomsdsbL 3390madm@s mmbo ,30mm* mMo — Jbenmsb, nJom-04900 S MMo3
- 606, m0090msb ngom-sggon.

bgaboddnb 3omoms - 3H3039 830 bagmMnbasb nym dg39Mn0 s aJoMayman. dsbdn
03900696 dmbLOJLM3 doxrgoLs o B0bnb AbnMgdL. B39 Jomo EMML PJdo
dMLEMML 3oMZO3. F3bL TPV M0 PO3JMbES LagbMzn Zomams 3gdo3MMAILY O
Ld6yYy9aLYMA0. Ny MY Babom dooMEY, Mzabab 6y3MgdobmM3znb BnbEo-30409490L

Jbmzo.



8.

10.

11.

12.

Papanagi — A woman’s chokha with a low collar sewn by hand with wool fabric woven at
home using a regular needle. The collar and hems of a papanagi were edged with bands
of embroidery. It was narrow from the waist up to the shoulders, however, below the
waist it had frequent folds. The front part was sewn in such a way that a silver belt would
be visible, moreover, the collar was done in a way to allow the waistcoat, blouse collar,
and silver necklace to show. Currently, papanagis are quite rare pieces of clothing, which
is why finding one is an urgent matter. This is so a similar exhibit can be made and for
papanagis to not be lost for good.

Chikila (hat, head covering) — The hat or mandili has not survived to the present day,
because it was gradually replaced by the chikila and baghdadi, although during Vazha’s
time elderly women still used them. Mandilis were black and were fixed to the forehead.
A headscarf was draped over the top of it. Colourful cashmere scarves were in fashion.
Elderly women mostly used darker hued headscarves. In Pshavi, a woman could not go
out without a head covering, it was considered shameful. A man was not supposed to see
a woman without a head covering, especially a hunter, because as the superstition went,
he would no longer be able to kill his quarry. A chikila was mostly a triangle shaped head
covering of black manufactured fabric. Colourful silk head coverings, called baghdadis,
were worn for festive occasions.

Women’s stockings — These were of two types, short necked and long necked. Short
necked stockings were gradually replaced by the long ones. Naturally, short necked
stockings did not cover the calves, thus women put on pachichis (leggings) or a shalwar
to cover them. Two types of stockings were knitted — a simple style and a dashibuli style
(with knitted ornaments). It was primarily the younger women who wore the ornamented
stockings. The old and new stockings differ from each other in terms of their ornamentation
and the method by which they were made.

Bast shoes — Footwear made from cowhide. These had long leather laces or cords tied
on top, with which the bast shoes were fitted to the feet and fixed to the calves. Four
holes or kilos were made for lacing up a bast shoe, two here and there by the heel, and
two in front by the toes.

Needlework basket — These were sewn from stiff black fabric and embroidered. Knitting
yarn, stockings, and knitting needles were stored in these baskets. A Pshavian woman
never wasted time idly. She always had a knitting basket with her while traveling or
working as a shepherd. Whether she was sitting or going somewhere on foot, she knitted
stockings and leggings for her family members.
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Shibi — A silver shibi was a Pshavian woman’s general necklace, a standard piece of
jewelry. Every woman wore one, young and old alike. These silver necklaces were handed
down as inheritances. There were necklaces consisting of a single strand (ertkeliani), two
strands (orkeliani), and three strands (samkeliani). A Pshavian woman wore necklaces in
the Pshavian as well as Tushetian styles. Both types were decorated with silver coins, but
Pshavian necklaces certainly had a cross — one cross for a single strand, two crosses for
a double stranded one, accordingly. For the first row, there was a comparatively smaller
cross, compared to a larger one for the second row. Double stranded necklaces were
comparatively more expensive than the single strand ones, but Pshavian women still
bought them or had a local jeweler make one.

Belt (kamari) — Women’s belts differed from the men’s in their width and refined style.
They had flat, convex buckles on the front with beautiful gilding and carvings, although
there were also simple silver belts or belts with handmade needlework on the front. It is
still possible to find some Pshavian women’s silver belts.

Rings and earrings — Both of these were silver; it will be extremely difficult to find any
examples from that time period, especially of earrings.

first book, pg. 30
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Embroidery patterns of stockings, for stockings and gloves, an example according to some
starting loops.
A weaving pattern collected and traced by my mother, Ketevan Chamauri.
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CARPETS

Wool processing (cleaning, washing, weaving) was one of the primary activities for a woman in
Pshavi, along with caring for her husband, children, and animals. Sometimes it was possible for
more time to be relegated to a woman to make sufficient garments for the entire family, clothing
and footwear in parallel with carpets, from stockings to hats. In a residential Pshavian house
there was certainly a vertical weaving loom erected either on the balcony, in the cowshed, or
in the loft. Carpets, rugs, saddlebags, sackcloth, stripped woven cloth, saddle covers, shawls,
textiles for sewing clothing. Woollen fabric for men’s chokhas and akhalukhis, trousers, and for
women’s gowns, coloured edging, and fur jackets.

Lambswool was chosen for women’s and children’s clothing, which was called kraveli. For
carpets, autumn wool was chosen besides lambswool, which was long, dyed well, and was
durable.

An abundance of wool provided Pshavian women possibilities for weaving many kinds of
creative textiles. Complex geometric ornaments figured in old Pshavian carpets, later, botanical
ornaments began to appear in creative textiles, as well as various types of thematic carpets
(with images of animals, people, and birds).

Brown, black, white, maroon, green, blue, and purple tones were dominant in Pshavian carpets.
There was a great tradition of natural dyeing in Pshavi and even now we are establishing some
trends for learning to dye.

Along with the strength of the woven fabric, older Pshavian carpets had embroidery patterns
with complex geometric figures, crosses with knotted yarn, and hooked borders. On newer
carpets however, the geometric figures are replaced by images of leafy, branched plants.

The Pshavians used their own woven textiles to make clothes until the 1920s.

Carpets from the alpine regions are characterized by a restrained use of subdued, darker
colours. Even the ornaments differed from region to region. Apart from carpets, rugs were also
woven with deer, grapes, lions, or peacocks. Apart from this, thick, woven Pshavian textiles

were famous for their diversity.
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How would one woman overcome such labour-intensive work if not for the “mushani” tradition
of helping each other extant in Pshavi to card, draw, and twist the wool yarn needed for a family
from late autumn to early spring. Such mushani gatherings were organized at every home, one
after the other. In the summer, this wool yarn was already dyed in natural dyes and woven. |
had attended this ritual many times in my childhood and nothing more beautiful than this has
remained in my mind and heart. Apart from work, there were also the wonderful telling of fairy
tales, poetry, improvised verse, playing the panduri, singing and dancing, feasting, and wine
tasting. Even today, these traditions have not been abandoned and people are attempting to
keep them from being forgotten.

From the very beginning, wool yarn was sorted and spun on a spinning wheel according to what
it was intended for: stockings, gloves, clothing, footwear, rugs, carpets, or fabric for clothing.
From a young age, Pshavian women were taught handicrafts and were unable to get married
until they had prepared a dowry of stockings, gloves, a few rugs and carpets, chokha fabric, and
woven fabric for clothing, as well as sackcloth, stripped woven cloth, and saddlebags woven
with their own hands. A woman had to take 40-50 pairs of gloves and stockings as a dowry.
These were distributed to the bridal and groom parties. The stockings and gloves had to be
woven from single-ply wool fabric, with thin wool yarn and geometric ornaments in various
colours embroidered inside. Leaf and floral ornaments appeared in the 20th century. All the
ornaments used in Pshavian carpets have their own names. See some information about the

material found here.
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Carpet with pheasants
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Carpet with stripes
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Carpet with loaves of bread
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Carpet with chucks
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Carpet with serving trays
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O ®o3bsobopgdnsbo bogmoBs
Rug with self portraits
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535080
STRIPED WOVEN CLOTH
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SOME WORKS
BY THE AUTHOR



o amcoaqpogvo @85@6}0@03@0 6060@0
dobogmo: dogmo

dndo: 150104 1d

Decorative felt cloak

Material: wool

Dimensions: 150x104 cm
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o @3300(4)\)@03@0 6060@0
dobogma: Jogmo

dmdo: 120x80 bd

Decorative felt cloak

Material: wool

Dimensions: 120x80 cm




0 3™0gwbo YRl EgEI™" ggdgds
dobogma: dogmo, bodogmo

09é0: d9698b030

Bdmdo: 158x103 b3

Tapestry “Petition of the Lord’s Mother”

Material: wool, sisal

natural color

Dimensions: 158x103 cm

243

doqpob 806(90@0 8mbobbo<4)32>b SUQ’)O((’) 2]883@0[)

2](8@0[) (98@?00’), Boamoagga ‘3360 8\)6@\)00’\\’)0 (‘8 6036006068)
A mother’s headscarf can no longer help sworn enemies,

O, Mother of the Lord, throw down your headscarf. (S. Nishnianidze)



0 gmodgmgbo

dobogmo: dogma, boBogmo
CBU&)O: 62]606(4)080
Bndo: 18080 bd

Tapestry

Material: wool, sisal, natural
color

Dimensions: 180x80 cm

o 60)63@360
,0300mgos”
dobogma: dogmo, boBogmo

09é0: d9bgdbago
Bdmdo: 120x60 13

Tapestry “The Ascension”
Material: wool, sisal
natural color

Dimensions: 120x60 cm



0 gmdgmgbo ,dyEe”

dobogmo: dogmo, by, @omz0l hyogo
dmdo: 40 X 60

Tapestry “Mutso”

Material, wool, wood, bearskin
Dimensions: 40 X 60
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o ng&)@\)d&(), 636866’)030 (886)8600) ‘88@88}0@0
dobogmo: dogmo

Bdmdo: 130x100 Ld

Carpet, dyed with natural colors

Material: wool

Dimensions: 130x100 cm
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0 gmdgmygbo ,Jods bmgm”

dobogme: dogmo

dmdo: 55x36 1d

bols Bodhm: 75X53 b3
Tapestry “Field Mushrooms”
Material: wool

Dimensions: 55x36 cm
Wood frame: 75x53 cm



0 gmdgmgbo mbbadgbgo
dobogmo: ogmo

dmdo: 52x35 1bd

bols Bodhm: 75x53 b3
Tapestry ornament

Material: wool

Dimensions: 52x35 cm

Wood frame: 75x53 cm

A X
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o 60063@350 ,,306(@3800“
dobogmo: dogmo

B3mdo: 52x35 d

bols Bodhm: 75X53 153
Tapestry “The Pandemic”
Material: wool

Dimensions: 52x35 cm

Wood frame: 75x53 cm

PDaww.wiwawival |
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@] (935(*)(4)0@)03@30 60bo©o

dobogma: dogmo

Bdmdo: 170x100 b3
Decorative drawing

Material: wool

Dimensions: 170x100 cm
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o ,,mdé)mb bo680b0“

dobogmo: oo, b, boggb o
80&)8833@0 BOdL)(Y)SO P)bOé’JU&OCD
Bdmdo: 194x90 13

“The Golden Fleece”

Material: wool, horn, velvet

Woven in loops with knitting needles
Dimensions: 194x90 cm



0 gmodgmgbo
dobogmo: dogmo
B3mdo: 40x50 13
Tapestry

Material: wool
Dimensions: 40x50 cm

) 3
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) 3

@] 80600@0?}({')3@0
530b O30
dobogmo: dogmo
B3mdo: 50x65 b3
Miniature carpet in frame
Material: wool
Dimensions: 50x65cm
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0 3mdgmgbo ,30momo Tapestry “Basket with Flowers”
g3930emgdom” Material: wool, natural color
dobogmo: dogmo Dimensions: 55x38 cm
qgéo: d9bgdboagzo Frame: 68x58 cm

dmdo: 55%38 1Ld
BobBm: 68x58 1Ld



0 gmdgmgbo ,g3o0dmomo foabo®
da30b cmgdbgdo, dogydmggbo dobs
bbmgbol.

dobogmo: Bogmo

0géo0: dbgdéazo
®dmdo: 66x60 1d

Tapestry “An Open Book”

Father’s poems, dedicated to his memory
Material: wool, natural color

Dimensions: 66x60 cm
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o 863063 60)63@360
dobogma: Jogmo, Bobhm — by
B3ndo: 53x48 b3

RobBm: 68x68 1sd

Green tapestry

Material: wool, wood frame
Dimensions: 53x48 c¢m

Frame: 68x68 cm
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o 80063@360 ,,038030[5 30’)360“
dobogmo: mgdol 3obm,

bols hodhmb dmdo: 40x68 153
Tapestry “The Mountains of Pshavi”
Material: felt panorama, wood frame
Dimensions: 40x68 cm
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o 6@63@360
LoobhdodEos”
dobogmo: dogmo
0géo0: d06gdbago
dndo: 30x55 1bd
Bobhm: 40x65 1sd
Tapestry “Abstraction”
Material: wool

natural color
Dimensions: 30x55 cm
Frame: 40x65

) 3
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) 3

o 6@63@360
,bo@éhdmé o’
dobogma: oo
09é0: d09bgdéago
Bdmdo: 40x70 d
Tapestry “Still Life”
Material: wool, natural
color

Dimensions: 40x70 cm
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O 3m3gmgbo ,EgEo-d30wgd0"
396g9wo hgbogo

dobogma: dogmo

0géo: d9bgdéago

Tapestry “Mother and Children”

Mixed technique

Material: wool, natural color
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0 gmdgmgbo ,dBob Bobgmme"

dobiogmo: dogmo, bodagmo O gmogeogbo ,bodgss

dobogmo: ogmo
B3mdo: 48x80 Ld
OO0 AT 8edo: 50x70 b3
Tapestry “Sunset

Material: wool, sisal Tapesiry “The Trinity

Material: wool
Dimensions: 48x80 cm
! I X Dimensions: 50x70 cm
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0,306 dg30b30 Bbom3o"

dobogmo: dogmo
dmdo: 50x90 bd
“Peacock in the Shade”
Material: wool
Dimensions: 50x90 cm



1060830MHM3J LB¥AMBLO OGOONBNIW(N IDJFI6OIBN0)
MODERN CLOTHING WITH TRADITIONAL ELEMENTS

Q dmdqpm (6060 abo&)a) Q dmdqpm (35060 aboé)a)
dobogma: dmmgmomo dohygmo dobogma: dmmgmomo dohygmo
Outer tunic (front side) Outer tunic (back side)

Material: wool felt Material: wool felt
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o 0706033@(4)(*)33 5060—
dobobbodo ndogda
093360900

Modern dress and cloak with
traditional elements




o 0)06083@50(*)33 5060—
dmbobbodo 3doydo
HINHERIRERES

Modern dress and cloak with
traditional elements
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0 373360
@08063@0
0bsdgbhobgdgmo
dobogmo: ogmo
Sweater

Embroidered with yarn
Ornamented

Material: wool




0 bodol moglbodgbago oo 0 ggoggobo hbobhgdom
bogdbmzo ggoggabo bogdbmgo

dobogmo: dogmo dbéol Jogmo dmmgmoma
Felt headscarf and woven papakha dohymom

Material: wool dobogma: dogmo

Papakha woven with knitting needles
Shoulder shawl with wool felt
Material: wool



0 ggob Jyeo ©o
dbéob Bogmo
dobogma: Jogmo
Felt hat

Shoulder shawl
Material: wool

0 bg3bybnmo doboomo oo
09630b Joo

dobogmo: bodowo, 936 gdnda
Khevsurian headscarf and fur hat

Material: felt, silk
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0 db&kobs rao@\oo
dobogmo: dogmo
Shoulder shawl
Material: wool
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o 63@\')30 aogp\)%&oqpo
qdogbo 3000

dobogmo: ogmobo
Pshavian long skirt
Material: satin

0 Hgmdo goodbomo gdogbo 3009, ogoggebogo
o g3dbhodgmo (0g03g Hobboggao)

dobogmo: ogymabo, dpedgmo

Pshavian long skirt, pleated tunic, and apron

Material: satin, staple



Qo 8080306% bggbaé’)aq\no
BHomo30ho gofgmdoma
bodobgmdom (fobo dbokg)
dobogma: dogmo

Khevsurian man’s clothing decorated
with embroidery (front side)
Material: wool

o 808030@)[) bagbg@gqpo
Homo3z0h0 gohygmdomoa
bododgmdoom (n3obs dbodog)
dobomea: oo

Khevsurian man’s clothing decorated
with embroidery (back side)
Material: wool
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0 35d035330L dmmgemomo bognmmg

Man’s felt shirt front

With old ornaments
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086 gd7dol doggobogeb oggbomo
80(’)8@0 P)O(Y)UQI)OQPO (‘0(4)60836(586007

0 3030353300 bogymg

dobogma: badowo
Man’s shirt front

Covered in silk thread with wool felt ornaments

Material: felt



o aoaodoeob bo&?]@ﬂ
Man’s shirt front

) 3

271

) 3



P 3

272

P 3

0 dodogz030b boggmg
dobogmo: badogo
Man’s shirt front

Material: felt
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Qo 80805060b boggqpa

Man’s shirt front



o dogpob Soboq\oobo
Woman'’s bashlyk
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(@] do@ob goéoqpobo

Woman'’s bashlyk
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Q 0706083@(4)0033 Bmdqpa 5050

3330760 gogobogom
Modern skirt with Pshavian pleated tunic
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o dog:)ob ,,6)360330“ QO Bobomo

dobogmo: Bobmo —Bomo, ,bndedze” — 0débgdnda

Woman'’s blouse and bag

Material: bag — wool, blouse — silk
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0 3930-3mbobbodo
(Bbodboom bogbmgoa)
dobogma: dogmo
Dress and cloak
(woven with knitting needles)
Material: wool
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0 3080-dmbobbodo
(Bbodoom bogbmzo)
dobogma: dogmo

Dress and cloak

(woven with knitting needles)
Material: wool
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O Jomol ®gdolb bodmbo
dobogmo: dogmo

Woman's felt clothing
Material: wool
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@] qﬁoa&o doqpob bodmbo
dobogma: ogymobo o bogobo
Pshavian woman’s clothing
Material: cotton satin and satin
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O dJomob dobhrgz0
dobogmo: boggb o oo

06(4738380 Q dOQ)ob 80(4)%0
Woman's scarf dobogo: boggho o
Material: velvet and silk 08bgdydo

Woman'’s scarf
Material: velvet and silk



o doqpob 306)(80
dobogma: boggd oo oo 93&gdndo
Woman’s scarf

Material: velvet and silk
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o doqpob '8050@0
dobogmo: boggb o o 93bgdydo
Woman's scarf

Material: velvet and silk
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o do@ob ba@BQBmaéo

dobogmo: dogmo
Women's handbags
Material: wool
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o doqpob ba@B\)Gmabo

dobogma: dogmo

Women’s handbags

Material: wool
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o doqpob b[]Q’)P)OBO’)UBo

dobogmo: ogmo
Women'’s handbags
Material: wool



60603-30o0)do0)
NEEDLEWORK BASKETS
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O Jomob foboo-zomomgdo
doboma: bagobo, (omm, 006 gdydo
Needlework baskets

Material: satin, canvas, silk



o q;oq;oba(’)o

bodbmgo dobygyggmo hgdbogom
dobogma: dogmo

Papakhas

Woven with a loop technique

Material: wool

P G

289

P G



) 3

290

) 3

0 ,3bgoé-3g3b3ob " — meabgdo
dobogma: oo, bohobs, s6bhgdydo
“Sheep and Shepherd” — dolls

Material: wool, satin, silk



o ,,838060“ %80380 — mm3<063?)0

dobogmo: dogmo
A mushani in Pshavi — dolls
Material: wool
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Q ,,86838b0 6038300)0 ©o 30(4900)“ — mm}oBaéo
dobogma: dogmo, bohobe, 53éhgdydo

“Shepherd with Child and Donkey” — dolls

Material: wool, satin, silk
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UNITS OF MEASUREMENT




000Q0MdMOBNO

1. 9%d0ggmo b. - ,8a(hymab gd30Lb HMmooEns mydgmdn” - mo. 1999

2. 09%0M3330M0 3. - ,Jomab badmbymo smdmMbagzmgm bagsmmzgmman” — Mod. 19746.

3. 3mgnfAsndznmn . - ,bgmmbbmos bogdommzgmmdn“~ 01975 6.

4. 0bo3odg g. - ,boxwgngdmm Logddg d3gm bodommzgmman® - 3o369 N 4 0. 19676.

5. 0930mMamny L. - ,53d030" — 0. 1933 6.

6. 0obLomydn bogaMmmzgmmb dnbsdMmyb3gmMmMonLY o bammbBMdNL nbhmMnnbamzanb” -
. 11 Bobogo Il ;0. 1982

7. 8oysdzamao o. - 0m@Hobozymo engdbogmbo — mo. 19916.

8. dmmmenbo . - ,m9030b bambymo Bgbgdo dgbbgm-zo38bgman, Agbbgom-gse3obgmn” -
mo. 1972 6.

9. dmmmEnbo . - ,0m90300L bagmbymo 65Lgo0 J390m Jomomandn, §390m Jammmn“ — mo.
1990 6.

) 3

10. Jommymon 960bL gobdombgdnmo g,ggbozmba — ghndmdgygamo ;0. 1986 6.

294 11. bosdgmon 8. 38360d9 3. - bagdsmmzgmmb hynb LodzxMbsanm 33gbsmggdn” -
000mydn 1985 6.
) 3
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o v or w2

A WORD OF GRATITUDE

I will introduce you to some masters of traditional handicrafts active in Pshavi, whom I thank

tremendously for the collaboration and for creating some of the best works:

Ketevan Chamauri
Marta Jabanashvili
Nino Nakeri
Izolda Nakeri

Nino Tarimanashvili

SR

Tamar Gogishvili



